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Journal de la réception
d’un chanoine de Saint-Martin
de Liege par le noble chapitre

de Saint-Martin de Tours

par MM. Pierre GASNAULT et Philippe GEORGE*

En 1738, le chanoine liégeois Albert Lerond entreprit un pelerinage a
Saint-Martin de Tours dans le but principal d’obtenir des reliques du saint.
11 a laissé de ce voyage un “Journal ” dont I’intérét est grand pour Liége
mais aussi et surtout pour Tours. Son édition critique permettra d’éclairer
plus d’un aspect de la vie tourangelle au XVIII® siécle.

Albert Lerond et son “ Journal ”

En 1746, dans les Pieces justificatives de son Histoire de Uinstitution de la
Féte-Dieu, le jésuite Jean Bertholet publia une Lettre de Mr. Le Rond,
chanoine de Saint-Martin aux Messieurs de son Chapitre. C’est en réalité
une premiere édition du “Journal” de Lerond®. Toutefois ’édition de
1746 de Bertholet est plus rare que ses rééditions de 1781 et surtout de 1846,
la plus diffusée, qui ne comprennent pas cette Lettre. Nous voudrions
remercier Mme Berthe Colman-Lhoist qui nous a incité i faire quelques
sondages dans les abondantes archives de la collégiale Saint-Martin de

* La partie liégeoise de cette introduction a été écrite par M. George et la partie tourangelle par M.
Gasnault. L’établissement du texte du journal et des pidces annexes est leur ceuvre commune,
lannotation celle de M. Gasnault.

(1) BERTHOLET Jean. - Histoire de Uinstitution de la Féte-Dieu, avec la vie des bienheureuses
Julienne et Eve, toutes deux originaires de Liége, Licge, 1746, 316-CXI p. Notice sur cet ouvrage par
Jean-Pierre Delville dans le catalogue de Pexposition Sainz-Martin. Mémoire de Liege, Ligge, 1990,
n® 17, p. 50-31.
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Ligge conservées aux Archives de I'Etat de Lidge, ot nous avons eu la
chance de retrouver une copie du Journal, dans les Reces capitulaires
du chapitre. Il se présente sous la forme d’un manuscrit d'une soixantaine
de feuillets de grande écriture et il est rédigé 4 'adresse du chapitre de
Saint-Martin de Lieége. La langue en est simple et est de nature & faire
partager les sentiments et les émotions du chanoine.

Albert Lerond était chanoine de Saint-Martin de Litége depuis 1722 ; il
est mort en 1744, 11 était originaire de Li¢ge. Deux affaires le mettent en
scéne ; tout d’abord une mission aupres de la cour royale francaise a
propos de la confrérie du Saint-Sacrement, ensuite le rétablissement de
rapports avec le chapitre de Tours et surtout 'obtention de reliques de
saint Martin. Quelques lettres sont conservées sur ces deux aflaires qui
sont d'ailleurs consécutives™. 11 se rendit & Paris pour la premiére aflaire
avec le doyen de Saint-Martin de Ligge, Tilman Dossin, puis poursuivil
seul sa route vers Tours, réalisant ainsi, comme il le dit, un réve d'enfant.

Les relations Litge-Tours

L’évéque de Liége Eracle (959-971) voulait déplacer sa cathédrale sur le
Publémont et I'église qu'il y avait fait élever devail élre ainsi primitivement
dédiée a “ Sainte-Marie et 4 Saint-Lambert ™. Pour diverses raisons, ce
changement n'eut pas lieu. L'Eglise du Publémont ot Eracle recut sépul-
ture, deviendra collégiale et elle sera dédiée i saint Martin. Le chanoine
Anselme, dans sa chronique (vers 1056), parle de la collégiale Saint-Martin,
fondation d’Eracle. Le titre de saint Martin apparait pour la premiére fois
dans un acte diplomatique sous 'épiscopat de Notger (972-1008).

Des hypothéses sur les raisons du choix de Martin comme titulaire de
cette église ont été formulées par Jean-Louis Kupper. La conjonction de
plusieurs éléments intéressants semble en effet particulierement significa-
tive. Tout d’abord, par le choix de saint Martin comme patron d’une collé-
piale lidgeoise, Notger honorerait un saint “ robertien ”, saint protecteur
des princes capétiens dont Pévégue de Liége souhaitail 'alliance avec
ln cour impériale. Ensuite P'évégue est un des familiers de I'impératrice
Adelaide (+999) qui voue une dévotion particuliére & saint Martin. Enfin
“forteresse sacrée ™ sur le Publémont, la collégiale occupe une place déter-
minée dans la topographie liégeoise, prés d'une porte de la cité vers la
route de Huy, et I'on se rappellera, avec Sulpice Sévere, comme le fait
remarguer Jean-Louis Kupper, gue c'est précisément prés d’une porte &
Amiens que saint Martin accomplit 'acte de charité qui le rendit célébre.

5 renseignements biographigues & M, Tabbé A, DEBLON, archiviste de
Pdytehe de |ibge, que nous remercions trés vivemenl. Voir aussi E. SCHOOLMEESTERS,
(Milttalee dey chanoines de Seaine-Martin (1727-1750), dans Leodiom, t. XI1, 1913, p. 114,

(1) Trosin dociuments sont conservés par les Archives paroissiales de Saint-Martin de Liége sousla
pdldrence 10 C 8 deux letires de Lerond & ses confréres de Lisge du 2B seplembre et d‘u 16
povemnbee 1738 ef une leitre non dalée {aprés 1738) du méme au cardinal de Tencin, archevéque
A Bbrun, pour il demonder de fice partie de la confrérie du Seint-Sa Nous

M. e Doyen 1 GOFFRINET de nons en aveir facilité In consuliation.

(00 Paul Lot ceck ious nous permetlons de renvayer i Lo contribution de Jean-Louis KUPPER et
WL noree duny e oatalogue de Pexposition Seine-Martia, po 15-22 et §9-120.

(2) Nous devor
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Au XII° siecle, au plus tard, une tradition se [it jour selon laquelle
I’évéque Fracle gravemenl malade obtint sa guérison au tombeau de saint
Martin de Tours et qu’é la suite de ce miracle il fit le voeu dédifier la collé-
giale. Le plus ancien manuscrit ol se trouve consignée cette tradition est
un recueil de Miracles de la seconde moitié du XII" siécle ; le premier de
ces Miracles, relalil & la guérison d’Eracle, veut expliquer la fondation du
chapitre. “ Ces récits ont &té rédigés 4 Tours ™, Un pseudo-acte de 963
retranserit I'essentiel du miracle et de plus ajoute un paragraphe unique-
ment consacré 4 la confraternité établie entre les chapitres de Tours et de
Ligge, dont ne parle absolument pas le miracle.

Le cistercien Gilles d’Orval est le premier chroniqueur liggeois 4 faire
part de cette tradition en retranscrivant, vers 1251, le miracle et 'acte
prétendu d’Eracle™. On en trouve par ailleurs écho dans un chirographe de
1200 émanant du chapitre de Tours, premier acle diplomatique qui
explique et renouvelle la fraternité avec Liége liant Ligge 4 la cité touran-
eelle™,

Dans la premiére moitié du XIII° siécle, le chanoine de Saini-Martin de
Tours, Péan Gatineau, introduisit le récit de la guérison d’Eracle dans son
grand poéme frangais consacré 4 la vie et aux miracles de saint Martin™, Ce
poeme fut transposé en prose au début du XV* siécle™ et il ful plusieurs
fois imprimé sous cette forme a la fin du XV* et au début du XVI* siécle™,

La confraternité entre les deux chapitres va persister au cours des
siecles. Elle est sans cesse rappelée lors des visites de chanoines liégeois &
Tours et lors de I'octroi de reliques. Elle a été renouvelée en 1200, 1251,
1317, 1489, 1507, 1516, 1634, 1657 et 1738'". Au début du XIII* siécle, en tout
cas, des visites réguliéres s'effectuent entre Tours et Lidge. Les chanoines
ont droil & une place dans le cheeur et aux distributions journalidres
comme leurs confréres étrangers, et un office, avec sonneries de cloches,
est célébré dés 'annonce de la mort d’un d'entre eux''”. En 1738, le poly-

(3) VAN DER STRAETEN laseph. - Les manuscrits hagiographiques de Charlevitie, Verdun ef
Saint-Mihiel, B lles, 1974, p. 22-24 {Subsidi Rica, 0" 56) . J. YAN DER STRAETEN,
Le recuetl de miracles de saint Martin ateeibud i Herbene, dans Anafecta Bollandiana, t. XCV, 1977,
p. 95. Une édition de ce miracle est donnée sur la base d'autres manuscrits par 1. VAN DER
STRAETEN, Les manuserits hagiographiques &' Orléans, Tours et Angers, Bruxclles, 1982, p.
166-168 (Subsidia hagiographica, n” 64), Le Pére VAN DER STRAETEN 1 eu I'extréme gentillesse
de nous communiguer une copie du ms 117 de Charleville quil a répertoride, mais qu'il n'a pu
utiliser pour son édition. Une seule variante importante est 4 noter : le nom de "évéque de Lidge
n'est pas précisé | guidam Leodiensis). Une lle édition ne semble pas nécessaire.
{6} M Germaniae historica. ip . t. 25, Hanovre, 1830, p. 54-55.

(7) Archives de 'Etat & Lisge, Chartrier de Saint-Martin, n® 12 Ce document a été présenté lors
de l'exposition Saine-Martin et nous lui avons consacré une notice {n® 33, p. 1100, Voir aussi
document n® 5.

(&) Manuscrit frangais 1043 de la Bibliothéque nationale, édité par Werner SODERHIELM, Péan
Gatineau. Leben und Wunderthaten des hetligen Marein, Tilbingen, 1896, p. 262-265, vers §738-8887.
(%) M it 1025 de ln Bibli q icipale de Tours, édité par Casimir Chevalier, Les
heaux miracies de monseigneur saincs Martin, Tours, 1874, p. 36-40.

(10} GUIGNARD Jacques. - Sur quelques éditions de *La vie et miracles de monseigneur Saint
Martin *, dans Trésors des bibliothéques de France, t. V1, 1938, p. 196-218.

(11) SCHOONBROODT I-G. - lnventalre analviique ef chronologique dex chartes du chapitre dé
Saint-Martin 4 Liége, Lige, 1871

(12) Péan GATINEAU précise ces obligations réciproques dans son rituel (Rirwel de Sains-Martin
o Togers, &d. AL Pleuret, Paris, 1899-1901, p. 136 et 142-143). Vaoir aussi E.-R, VAUCELLE, La colié-
piale de Satn-Maritn de Tours des arigines & Vavénement des Valois, Tours, 1907, p. 224-225,
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graphe lidgeois Saumery éerit : “ La Confraternité spirituelle, qu’il [le cha-
pitre de Saint-Martin de Liége] a avec celui de Tours, est aussi ancienne
que son établissement. Cet honneur lui fut procuré par Eracle son fonda-
teur, qui voulut non seulement gque les Rits de 'Eglise Métropolitaine de
Tours fussent observés dans celle qu'il dédioit au Patron de la premiere,
mais encore gue le nouveau Chapitre tint 4 'ancien par une espéce
d’aliance spirituelle ; voici en quoi elle consiste, Lorsqu'un Chanoine de
Tours vient 4 Ligge, il a droit de prendre séance au Choeur, et il a part aux
distributions manuelles ; la méme chose s’observe 4 Tours & I'égard d'un
Chanoine de §. Martin de Liége. Les noms des chanoines, qui meurent,
sont respectivement, envoiés aux deux Chapitres, qui font les priéres et les
services, que on a coutume d’y faire pour le repos des defunts ™. Le
chanoine Lerond constate sur place la persistance de ces coulumes:
“ Aprés qu'on eut donné la paix, Mr ’abbé Morainville, ponctateur, vint
me présenter la piece d’or, en me disant * Accipe hoc, Domine, in signum
confraternitatis” ; anciennement on donnoit une médaille d’or, qui avoit
T'effigie de st Martin, mais 4 présent ils sont dans I'usage de ne présenter
qu‘une pigce d’or monnayée ; celle que jay recu valoit huit escus ™ et il a
également droit aux distributions qui se font dans le cheeur.

Si la majorité des historiens penche pour veir dans la tradition de la
guérison d'Eracle une * narration ridicule et certainement apocryphe ™',
aucun ne s'est posé la question des raisons de son apparition”. Et pour
cause, par mangue de sources. Toutefois est-il téméraire de conjecturer
qu'il était difficile pour un Liggeois d’avant le milieu du XII" si¢cle — date
du plus ancien manuscrit qui renferme la légende — de comprendre les
motivations d’Eracle. Son projet de déplacement de la cathédrale est en
effet méconnu de Ihistoriographie médiévale et moderne. Ce sont les
historiens contemporaing qui 'ont mis en évidence 4 partir des maigres
sources disponibles. Aussi n’aurait-on pas cherché une explication 4 la
fondation et au titre choisi ? Pour [aire oublier ce téméraire déplacement
de cathédrale, on aurait inventé cette histoire & une époque qui devrait se
situer entre I’épiscopat d’Eracle (959-971) et le milieu du XII° siécle, une
fourchette de deux siécles, o, sans argument probant, et fort des hypo-
théses exprimées plus haut, nous aurions tendance & privilégier I'épis-
copat de Notger, celui qui peut-étre a “rétabli I'église au milieu du
village ! La premitre mention du titre martinien liégeois apparailrait
d’ailleurs sous son épiscopat si 'on veut bien faire confiance a I'acte
rédigé sous son épiscopat. Reste i expliquer la confraternité établie entre
Tours et Ligge. Y voir en Eracle Iinitiateur serait supposer qu’il ait

- Lex delices du pais de Ligge ou descry] 1

RTHOLET, Histoire de Pinstitution de la Fite-Dicu, éd, 1?46 derit+ Cmt&
i dans une union de prigres et de suffrages pour les défunts des deux dglises

el quand un chanoine de Tours vient 4 Liége ou que I'un de Saint-Martin de Ligge va 4 Tours, on

lies ¥ regoil honorablement ; ils assistent au cheeur et y occupent la premiére place ™.

(14) Cample rendu de I'u:wmga: de S. BALAU par A, PONCELET dans Analecra Baﬂ.meﬁam, L

KNI, 1004, p. 331 i

(15) Hormis peug-dre 1 MARECHAL, Eracle ef fa fond de fa coltégiale Saint-Martin a Ligge

(OS00TE) Litge, 1394, qui évoque cette problématique.

a3 SAUMI:R\" Pl
s, 1738, p.

(IRE

lui-méme renoncé & son projel de déplacement de la cathédrale.. nlors
Notger aussi 7'

Le Journal de Lerond apporte beaucoup de détails sur cette confraternitd,
11 déerit par le détail tout le cérémonial qui Iattend & son arrivée a Tours le 19
septembre 1738. Aprés réceptions et banquets dignes de la réputation de la
région, il a enfin droit 4 une visite de la Trésorerie et la discussion s'engage
pour obtenir des reliques de saint Martin. L'affaire est soumise & un chapitre
général. Qutre des recommandations de la Cour de France'™ et des
chunoines de Saint-Martin de Liége", Lerond développe largument
suivant : les reliques de saint Martin ont subi les ravages des guerres de reli-
gion" ; en en confiant quelque parcelle 4 Litge, les chanoines de Saint-
Martin de Tours se prémuniraient ainsi contre un éventuel mauvais sort qui
pourrait encore les affecter dans Pavenir et, dans pareil cas, ils pourraient
récupérer quelques reliques données a Liege. Cet argument soutenu avec
brio tout au long de la discussion par Lerond semble avoir porté puisque le
procés-verbal d'ouverture de la chésse rappelle qu'il est * aux charges par
Messieurs de $t-Martin de Liége de conserver précieusement les dittes relic-
ques sans pouvoir les partager avec autres quavec ces Messieurs (de Tours)
en cas que par quel facheux accident, ils se trouvassent privés de celles qui
leur restent ™™, L'accord est finalement donné et Pouverture de la chisse de
saint Martin prévue pour le 23 novembre. Malheureusement la clé de cette
chiisse est égarée et ce n'est que le lendemain que I'on se décide & forcer la
serrure. Un orfévre scie un morceau du crine qui est gjouté i un morceau du
drap d'or avec lequel le saint fut enseveli ; le tout est posé dans une “ urne ”
scellée du sceau du Chapitre de Tours. Les dents de la scie utilisee par
orfévre seront par la suite insérées dans de petils reliquaires en argent. Une
copie du procés-verbal d’ouverture suit le Journal ; on y trouve confirmation
du contenu du reliquaire. Celui-ci est le buste en argent doré confectionné
en 1639 par orfévre parisien Philippe Debonnaire”".

(16) II faut Ing;quzmr:nl que I‘égllse fondée par Eracle soit dédiée i saint Murtin pour comprendre
d'u fr avec Tours, Netons en passant que Saint-Martin de Tours

n esl pas une éL_l:sc Lﬂlhédl’alc
(17) N'oublions pas que Lerond revenait de Versailles oi il avail sollicite la pmh:clnon de la
famli!c rayale pour fa cunfrenc dir Saint-Sacrement (voir les lettres du roi el de la reine aux
de Litge de 1738 publiées par BERTHOLET, op. cir, rééd. de 1846, p.
XXI-XXII) et que le roi de France étail abbé laic de Suint-Martin ‘de Tours.
(18) Voir document " 2.
(19 En 1562, Saint-Martin de Tours fut pilté par les Huguenots. Guillaume F, )\ MNIUS, chanoine de
Saint-Martin de Lidge. est sous le choc de ces événements lorsqu'il éerit = et ce qui est plus
horrible aux oreilles picuses, rompant par force &s sépulchres des morts onl prins les 08 i
glorictix 5. Martin, les ont bruslez el reduits £n cendres el iceux curieasement ras
a la derniere pouldre jectez en Ll riviere de Loire, pour d'icelles saintes religues
terre le soulas et la memoire ™ (d'aprés L.lmbeﬂ LE RUNTE, Histaire .lrrr‘lnramb o 5. Julfenne
vigrge, jadiz pricure de fa maison de Cornillon, Lidge, 1598, p. M‘)} Vaoir Andr STEGMANN, L
tombean de saint Martin e les guerres de religlon, dans Revne o histofre de Ulglive de Frapce, 1,
XLVIL 1961, po 106-107.
bir document n* 4.
QNG Charles. - Le fombean de saint Martin, dans Buliesin trimextriel de la Spelétd archdo
Foraine, L XLIL 1988, p, 116, Le buste de 1639 remplagail un autre du début du XTIV
rune minipture au (ol 100 du ms 1023 de o Bibliothégue man ales e Tours
roduile dans Mouveage de Sharon FARMER, Communities uf. \’rrHH Marstn, Legend and citval i
esfievat Towre, Whaen, London, 1991, p. 300, qui fut détrit en 1562 par les Hug at, Le buste
i 1639 ludeméme G détrait en 1793 el on n'en connail pas de & entation Hgurée feommuni
cition de M. Charles LELONG que nous remerviony rés vivement),
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Un autre intérét du Journal est 'approche qu’il permet du culte des reli-
ques des saints en cette premiére moitié du XVIIF sigcle. La scene de
I'ouverture de la chiisse déerite avec soin el émotion est particuli#rement
significative par les “ témoignages publicques de piété ™ révélés,

Mais le voyage de Lerond s’insére aussi dans un contexte particulier,
celui de 'enrichissement du trésor de la collégiale Saint-Martin de Liége
qui est I'histoire d’une quéte séculaire acharnée de reliques de I'évéque de
Tours™. Depuis 1200, au moins, des reliques sont offertes par les Touran-
geaux. Celte méme passion anime Lerond lorsqu’il écrit : “ Le desire de
posseder une portion de ce pretieux Trésor m'en a fait demander, en vertu
de I'union étroite de confraternité qu'il ¥ a entre nos églises respectives de
Saint-Martin ™ ; ces confraternités, comme nous P'avons maintes fois
répété™, sont bien 4 mettre en relation avec les “ voyages 7 des religues ;
nous en obtenons ici plus d'une preuve de confirmation.

En 1739, pour honorer les reliques rapportées de Tours et i 'approche
du jubilé de 1a Féte-Dieu, dont Saint-Martin de Liége est le berceau, se fait
jour un projet d'un buste-reliquaire de saint Martin, projet vite aban-
donné™, On ne conserve aucune trace par la suite des religues ramenées
par Lerond. Seule en reste la description précise du procés-verbal.

Ce journal est aussi une justification de Lerond vis-i-vis de ses supé-
rieurs quant 4 la longueur de son séjour 4 Tours, puisqu’il ne quittera la
ville de saint Martin que le 18 janvier 1739.

Les ¢éléments tourangeaux

Le Journal du chanoine Albert Lerond et les documents qui le complé-
tent constituent un témoignage de premiére importance pour une meil-
leure connaissance de ["abbaye de Saint-Martin de Tours et de la vie
tourangelle dans la premiére moitié du XVIIF siécle®. 1ls attestent en
particulier combien les chanoines de cette épogue avaient le souci de
s"acquitter de leurs obligations religieuses, malgré les contraintes qu’elles
leur imposaient, comme celle de chanter matines 4 4 heures du matin aux
fétes doubles et &4 5 heures et demie les autres jours. Grice & cette
documentation, il est possible de percevoir dans quelgues cas particuliers
I’application concréte des régles liturgiques définies par le célébre Rituel

(22) Sur le trésor des reliques de Saint-Martin de Ligge, voir notre contribution su catalogue de
Pexposition Saimt-Martin, p. 95-97.

(23} Nous travaillons nciue]lemcm sur ce sujet des confraternités {vair Philippe GEORGE, Les
religues de Stavelot-M, x docwrments, Malmédy, 1989, p. 18, et idem Les confrarer-
nités de labbaye hénédiciine de Stavelor-Malmédy au Moyen A’ge dans dctes du 4 Congrés de ' Asso-
L‘.‘r.rﬂ'ug des Cercles Francophones & 'Histolre ef d'Archidologle de Belgigne, Liége, 1992, t. I, P.
1a0-161).

(24) COLMAN-LHOIST Berthe. - Aménagements d la collégiale Saint-Martin d Litge au XVIIF
siccle, duns Bulletin de la Société rovale Le Vieux Lidge, t. X, n” 216, 1982, p. 142,

(25) Lerond a toutefois puisé unc partic de ses informations dans i ouvrage de Nicole
GERVAISE, La vie de suint .h‘mrm. énmmc de Trmrs, aver Uhistoire de la fondation de son Qﬂae &t e
gl 8%y ext pagsé de plus consi fusgu'd présent, Tours, 1699, et dans celui du pére Jean-
Bapiiste LE BRUN-DES MA Les vovages ltwegigues de France ou recherches faites en
diversey villey du revaumee, Paris, 1718 p, 1204139, mais il en a confronié les données avec la réalité
de ln pratigue
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de Péan Gatineau, par exemple les modalités de la réception d'un
chanoine, la pratique de la laus perennis & la Saint Martin d’hiver, le dérou-
lement de la messe solennelle & cette méme féte, 'usage de la communion
générale aux grandes f8tes, etc. D’autres précisions sont fournies sur
I"habit de cheeur des chanoines, la tenue du chapitre général, la maniére de
procéder A la reconnaissance des reliques. Ces textes confirment ce que
I’on savait déji sur les reliques de sainl Martin alors conservées “ trois frag-
ments considérables d’un criine humain ™ et “un petil os du bras™ et sur
les deux reliquaires qui les renfermaient, ainsi que sur le dépot de ces deux
reliquaires dans le trésor de ’église et non plus dans le tombeau™. Pour
I'histaire des bitiments de la collégiale, il est & noter que la cérémonie de
I'ouverture du reliquaire du ctiine et du partage des reliques se déroula
dans la chapelle Saint-Jean du cloitre, ancienne salle capitulaire qui est
devenue depuis peu le musée Saint-Martin.

Plusieurs précisions sont apportées sur le nombre des chanoines et des
autres bénéficiers de la collégiale, sur certaines modalités de la collation et
de la résignation des bénéfices, sur les priviléges et les prérogatives de la
dignité de trésorier. Le chanoine Lerond se fait aussi I'écho des regrels que
suscitait chez les chanoines le fait qu’a cette date le doyen du chapitre ne
fut pas Pun d'entre eux. C'était en effet I'archevéque de Tours, Mgr Louis-
Jacques de Chapt de Rastignac. Louis XV fut sans doute sensible 4 ce
malaise, puisqu’a la mort de 'archevéque en 1750, il nomma pour le
remplacer le chanoine Jean Taschereau de Baudry, le trésorier de 173877,
Le chanoine Lerond insiste aussi sur la cordialité de I"accueil qu’il requt de
la parl de ses confréres tourangeaux, cordialité qui se concrétisa par des
compliments, des embrassades et des bons repas. 1l dresse ainsi un tableau
haut en couleurs de la vie des chanoines du XVIII* siécle et de leurs
moments de détente aprés les longs offices religieux.

Non moins intéressant est le témoignage qu'il fournit sur la ferveur que
suscitail toujours le culte de saint Martin chez les habitants de Tours et les
pélerins™. Il note ainsi qu’a toute heure du jour des fidéles se pressaient
au tombeau du saint et venaient v demander la guérison de leurs maladies,
en particulier des figvres malignes. Ils s'inscrivaient en nombre & la
conlrérie de Saint Martin afin de recueillir les bénéfices corporels et spiri-
tuels de la messe dite chaque jour sur le tombeau du saint pour les
confréres ; il apporte ainsi un des rares témoignages connus sur cetle
confrérie.

La dévotion des fidéles se manifesta d’une maniére loute particuliere
lors de I'ouverture du reliquaire, puisqu’au lémoignage de Lerond, ceux-ci
se presserent pour [aire toucher aux reliques leurs livies de priceres ou leurs
chapelets, voire des morceaux de drap d’or ou d'argent et que cerlaing

- Les religuies de saind Martin au XV ot au XV sidcle, dans Sulletin de o
Sowidtd mdh\dh-ﬂr,f!rr' e Tonreine, 111 IBT41876, p. § JARRY, Lo chapiire de Sabe-Maritn
ey XV o XVIT stéoles, dans Revie de {histotre do France, 1 XLV 1960, po 147, 0, 80
LELONG, e, citd pe 16,
137) Voir dnfra n, 3
(24) Sur @autres Wmoignages de dn pidlé des Gdéles envers saint Martin i cette dpogue, yolr

LELQNG, aet. vird, p 119
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n'hésitérent pas i découper des morceaux de leurs pourpoints, de leurs
coilles ou de leurs rubans dans le méme but. Les plus zélés obtinrent
méme de lorfévre qu'il insérit dans des petits reliquaires d’argent les
dents de la scie qui lui avait servi & découper une parcelle du crine a
I'intention des chanoines de Saint-Martin de Ligge et cet orfévre eut grand
peine 4 en garder pour lui-méme. Avec Lerond nous pouvons conclure
“Voild de grandes marques de zéle et de piété des habitants de Tours ™

DOCUMENTS
1
Journal de la réception d'un chaneine de .Saim-Marﬁn de Lidge par le noble chapitre

e Saint-Martin de Tou:sg‘: qui fent Ta d des reli de notre glorienx patron
qu'il a obtenu en 1738"

“ Messieurs et trés honorés confréres,

_Quoigu'il me soit trés honorable de vous faire un rapport par éerit de la résidence de
I"Eglise de Tours, cependant je ne l'entreprendrois pas si je ne me flattois qu'il pourroit
vous étre agréable par la multitude des faits et des circonstances dont | aulrai l honneur
de vous entretenir, Il miauroit é1é plus facile de suivre 1" ple de mes préd
en me bornant comme eux de vous remettre en mains la lettre de ce noble :Immlm
pour vérifier le tems que j'y ai résidé et joindre & cela un simple récit de ma réception.
Mais I'inconvénient de tels récits est qu’ils s'oublient par succession du lems ou qu'il
n'en revient que des idées confuses. Ainsi eeux qui entreprennent ce voiage sont
inquiets de ne pas connoitre positivement les usages qu'on a observés 4 la réceplion de
leurs prédécesseurs. La peine que j’en ai ressentie 4 mon départ m'excite présentement
de vous en faire une description et j'espére que ces mémoires ne seront pas indignes de
vos attentions, ni indifférens i nos successeurs ou & coux qui les liront sans prévention.
Je me fHatte aussi, Messieurs, que vous ne désagréerez pas que je vous fasse connoitre
en méme tems les moiens dont je me suis servis pour vous procurer une portion des
religues de saint Martin. Favoue que le refus qu'on vous en avoit fait depuis six siécles
auroit dil m'engager de garder silence 4 cet égard, mais le zéle que j'eus de travailler en
faveur de notre église m*anima de faire un dernier effort & ce sujet. Vous verrez dans la
suite que le Seigneur a béni mon dessein puisque j'ai obtenu tout ce que je pouvois
désirer,

Pour suivre un ordre d'un discours familier, je commence 4 vous informer,
Messieurs, que si je n'ai pu entraprendre le voiage de Tours passe quinze ans, ainsi que
je vous en avois demandé la licence, ¢'est que mes parens s’y opposérent. Mais ayant
cu 'honneur d’étre député "année passée avec Monsieur Tilman Dossin, notre trés
honoré doyen™, vers leurs Majestés trés Chrétiennes cela m'anima d'exécuter mon
projet. En effet d’abord que nous eumes fini la commission dont nous étions chargés
vers ln Cour, Monsieur le doven it volontiers & ce que je partis pour Tours
avant son départ de Paris. Deux motifs m'ont engagé & ce voiage, Le premier a ét¢ la
dévation, le second celui de conserver le privilége de pouvoir résider dans cetle noble
el illust ¢ tont les rois de France sont les abbés et chanoines. Louis X1V, dit le
Giran, a résidé deux [ois en cette qualité avec "aumuse sur le bras, pour imiter la piété
tles rois ses prédécesseurs™ ). Je ne doute pas, Messieurs, que le rapport que je vais

(2 e texie reprodut est eelus de 'édition de BERTHOLET {voir n, 1) reva sur la copie manus-
urite conservie aux Archives de 'Etat 4 Ligge, fonds de 1n collégiale Saint-Martin, " 73, fol.
12y 1500 Lnecentuation et 1o ponétuation modernes ont &6 rétablies.

(A Tibpn Dossin () doyen de SeintMartin de Ligge de 1736 4 1777,

(M) CIERYAISE. « Lo vie de yadue Maetir, po 3908400
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vous laire des politesses el des honneurs que j'ai regus de Messieurs de Saint-Martin
de Tours ne vous inspireront dans la suite du tems des plus nobles sentiments de Jeur
résidence et plus de désir el de ferveur & vous acquitter du devoir de visiter le tombean
de notre saint patron,

La ville de Tours n’est éloignée de Paris que de 65 lieues. F'y suis arrivé le 19
septembre 1738 et le lendemain je rendis visite & Monsieur de Baudry le trésorier™, Ce
seigneur m'a regu d’une maniére la plus gricieuse et la joie qu'il eut d'apprendre que
J'élois un des chanoines de Saint-Martin de Liege excita de m'en donner des marques
exléricures par ses démarches, car il ordonna d'abord & ses domestiques de chercher
mansicur I"Abhé son frére 4 son quartier pour "avertir de cette nouveaulé et pour me
procurer en méme lems une seconde compagnie qui me fit plaisir & cause de son
humeur charmante : il est de ces esprits les plus sociables qu'on puisse désirer™.

Aussilot gu'il vint dans la salle, ce furent embrassades et nouveaux témoignages de
joie de part et d’autre. La maniére aisée que ces Messieurs ont eus de se préter & me
procurer 'honneur de leur connoissance m'a charmé. Aprés que nous eumes achevé
nos complimens, je les informai du motif qui m'avoit amené dans cette ville en leur
Iémoignant que c'éloit le désir de résider avec eux afin de pouvoir révérer le tombean
de saint Martin. 1ls ne purent s'empécher de m applaudi! Cest pourquoi leur ayant
fil conmoilre que j'avois une letire de votre part & présenter au chapitre, monsieur le
trisorier it appeller aussitdt un bedeau (ou bitonnier) de I"Eglise pour faire indigquer
Fussemblée capitulaire,

e lendemain, je me rendis chez lui dés les 8 heures du matin. En attendant quon
sonnat ln cloche pour le chapitre, nous déjeuniimes (cest 'usage 4 Tours de sonner
une cloche pour les assemblées capitulaires). Nous v allimes ensemble jusqua la
porie. Diés que nous v fumes arrivés, il me pria d’attendre quelques moments dans la
paleric pour observer les formalités ordinaires, A peine fut-il entré dans la place qu'on
dépula un des Messicurs Euur m'inviter d'y entrer. Monsieur I'abbé de Bonrepos fut
chirge de la commission*™, Vous sentez, Messieurs, qu’on ne pouveit me donner un
introducteur gui me fut plus agréable, ear ce Monsieur vérifie par ses maniéres polies
In belle idée que I'on congoit de son nom. De quels présages avantageux ne devois-je
pas me flatter par celte circonstance. En effet toul s'est vérifié par 'événement, car j'ai
G1¢ requ dans cetle noble assemblée avec toute la distinction possible et, quoique je
nélois pas ce jour L en habit de ¢érémonie, ces Messicurs me donnérent la séance prés
d'un dignifaire et m'ont obligé de reprendre cette place toutes les fois que je me suis
trauve au chapitre.

Lorsque j'y fus assis, Monsieur I'Abbé Gaultier, chanoine prébendé et secrétaire du
chapitre (cette uh‘ugc est celle gue nous nommons d’Ecolatrie) m’interrogea sur le
5|1]Ll LJL. mon arrivée et ce que ie demandeis™, Je me levai aussitit pour lui répondre
it di: mais ces M ne voul pas soullrir que je restasse deboul.
I .n.qu:cs;,.n i leur réquisition et les ayant salués, je poursuivis mon discours. Ensuite

(K} Tean cherean de Baudry (1678-1752), fils de Jean Taschereau et de Frangoise Collin,
o i JI'iCI' dc Saint- Mdllm de Tours en 1733, puis doyen en 1750, mort le 10 octobre 1752, 11
ELait s de Fontaine-] shes depuis mai 1712, Vair Suranne
PIHLLORG ul’-u\'u’ Tuascherean de Bawdry, JrrH.aMr' towrangean ef lewlenant éndral de polive de
Perls (1653~ “FS) il Acies du 95 Cangrés dey Sociéiés savanies, Reima, 19760 Section o fistoine
mederne e contemporaine, L1 Paris, 1974, p, 347-348 Y, CHASSIN du GUERNY, Une famiile
tourangelle, XVP-XVIE sidelos @ ley Taseherean, exy cafegique, 2 éd,, Tours, 1987, p, 34

André MONTOUX, Le chdtean de Baudyy d Cerelles, dang Badierin trimesiotel do la Soctéte archéalo-

wlgue e Touraine, 1 XLIL 1989, p, 185,

(33) Bertrand-Céaar Taseherean de Lignidres (1681- I? 5), ct.lt‘nc.l dn_ Saint- Murlm de Tours; il
astines,
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(350 Floventin Cimultier (Arch, dép, d'Indre-ot-Loire, G 372), sang doute 1o méme que Florsntine
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ntai ma feitre de eréance. Elle fut lue en ma présence et la lecture finie, ces
rs me émoignérent qu'ils étoient charmeés de receveir un membre de votre
s. La place de distinction qu'ils me donnérent dans leur chapitre est une preuve
bien authentique de I'estime qu'ils font des chanoines de notre Eglise. Enfin ayant
répliqué i leurs complimens gricieux, je me retirai pour les laisser prendre leur résolu-
tion au sujet de mon installation qui devoit se faire le lendemain, étant bien persuadé
qu’aucun de ces Messieurs n’en avoir vu des exemples, puisqu’il ¥ avoil 82 ans qu'on
ne s'étoit présenté i la résidence’™

Ensuite de cette admission au chapitre, monsieur le trésorier me donna un festin en
poissons. Je fus d’autant plus surpris de 'abendance qu'on ne 8’y étoit préparé que fa
veille. Métant rendu 4 son hétel pour profiter de 'honneur de son invitation, & peing
étois-je entré qu'il me dit que le chapitre avoit dé ¢ deux issaires pour
examiner les usages qu’on avoit observés dans ces cas et qu'ils se rendroicnt aprés midi
4 mon quartier pour m'informer du cérémonial qu’on observeroit 4 mon installation.
Le premier de ces députés étoit Monsieur I'Abbé de Vauricher, prévit de la
Varenne™", le second Monsieur 'Abbé Gaultier, secrétaire, Ayant appris que le prin-
cipal objet de leur députation étoit de me rendre une visite de palitesse de la part du
chapitre, je les priai de se dispenser de faire cette démarche. Quoiqu'elle me fut des
plus hanorables, j’ai é1¢ informé pendant le tems du diner que mon refus feroit plaisir &
un de ces Messieurs parce qu'il avoit quelques affaires d'importance 4 finir. En effet it
s'étoit excusé du festin ce jour 14 alin d'y travailler, de sorte que j'ai ¢ charmé de
Pavoir prévenu en faisant connoitre qu'il me sullisoit d'étre informé de Pintention du
chapitre et que j"aurois I'honneur de me rendre i I'église pour le tems de 1a cérémonie.

Monsieur 'Abbé de Lynitre me dit gracieusement qu'il m'informeroit des régles
du cérémonial pendant le tems de la promenade. Cette proposition me fit autant plus
de plaisir gue je ne doutois pas que nous n'aurions besoin de respirer Iair apres le
repas, car je me senlois déji un peu échauflé de la quantité du bon vin que nous avions
bu. En effet il étoit autant plus né ire de laisser dissiper ces vapeurs qu'il falloit se
préparer pour le lendemain & un second festin, puisque Monsieur le trésorier me dit
Etant au dessert qu'il me traitoit comme particulier ce jour 1a, mais qu'il étoit requis de
le [aire le lendemain de la part du chapitre.

Je vous prie de remarquer, Messieurs, que la dignité de trésarier est 4 la nomination
du roi. Monsieur ’Abbé de Baudry a été nommeé & cette charge par Louis XV et, quoi-
qu’elle ne seil que la seconde dignité, on peut dire qu'elle va de pair avec la premitre
qui est le doyenné, puisqu'il jouit des mémes priviléges el prérogatives d’honneur,
ayant towjours les coussins el le tapis au cheeur, On lui porte également la queve de la
robe en dedans et hors de I'Bglise, [1 est encore en qualité de trésorier seigneur baron
de Chiteauneuf (c’est le quartier du cloitre) et on léve pour lui des droits seigneuriaux
sur tous les grains qui se vendent sur le marché de Tours. Il a encore été dénommé par
Sa Mujesté & I'abbaie de Fontaine la Blanche. Pajoute par reconnoissance que ce
seigneur fait autant d’honneur & ses dignités par son savoir et sa générosité qu'il est
distingué par le rang qui lui donnent ses charges.

Je pusse pré L & mon installation pour vous informer des cérémonies qu'on
a observiés, Monsieur de Lyniére a eu la politesse de me préter tous les draps d'église
(e terme est usité chez eux pour I'habillement) qui m'ont #1é nécessaires pendant les
ilre mois de ma résidence. Coux d*été consistent en une soutane noire, un surplis &
goise qui ont les manches pendantes et 'aumuse qui est herminée d'un céité,
fis les dignitaires étoient habillés en rouge et les autres messieurs en violet,
ésent ils sont tous en couleur noire,

Lorsgue ce fut le tems de nous rendre & I"église, nous nous habillimes. Monsieur
I"Abbé m'y conduisit pendant que I'on chantoit prime el m’introduisit de suite # la
ilie ou je trouvai plusieurs Messieurs qui me firent mille accueils gracieux. Peu de

LM} Sl en 1657, D'aprés inventaire des chartes de Saint-Martin de Ligge de SCHOON-
WREODT, op, eir, A7, le chanoine E. Van Der Heyden o Blisia v Tul alors regu.

137) Alg richer, fils d'Henri Quirit, seigneur de Vauricher, et d'Anne Pannau
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lems apres, on m'avertit de me préparer pour entrer dans le cheeur, Je guittai 13 méme
I"habil d°éLé el pris Phabit dhiver. Cet habillement consiste en un surplis sans manche,
une chappe trainante de drap noir et la culle que 'on met sur la téte. Cela vous
embrasse la poitrine el tombe par derriére en diminuant jusqu’aux talons,

Je vous prie d'observer ici, Messieurs. que c'est la coutume d'instalier tous les
chanoines avee cel habil dans quelque saison que Pon soit et ceux qui ne sonl pas dans
les ordres sacrés, ils ne peuvent se couvrir 1y 1&te élant au choeur ; alors la culle leur
tombe par derriére en forme de capuchon. Lorsgue jeus mis cet habit de cérémonic,
on dit i un des bedeaux du chazur dinviler monsieur le sous-chantre 4 faire 'office de
monsieur ke sénéchal. On commence ordinairement cette cérémonie pendant que l'on
chanie tierce. Monsieur I'Abbé Penneau™ s"étant rendu dans la sacristie m’aborda
avec son air gracieux et poli en me faisant compliment du plaisir qu'il ressentoil de
pouvoir m'introduire dans le choeur, Aprés que je lui eus répliqué, il me fit 'honneur
de me présenter la main droite et m'introduisit par la porte du sanctuaire, en me tenant
toujours T main gauche et lorsque nous fumes arrivés aux degrés de Pautel, nous y
fimes ensemble une inclination profonde et aussitét nous nous retourndmes vers fe
chieur pour le saluer et restimes de pied ferme en allendant qu'un des Messieurs
dignitaires vint me prendre, Ce fut Monsieur I'Abbé de Lynigre qui me fit cet honneur.
Il nous salua en nous abordant, Alors Monsieur le sous-chantre me présenta a lui
comme ¢lant le diacre d’honneur en qualité de célerier, 11 me reprit d’abord par la main
ganche pour me conduire au bas du choeur el dés que nous fumes arrivés au dessous de
I"aigle, nous nous retournimes vers Mautel pour y faire la méme inclination qu’aupara-
vanl, Ensuite nous étant retournés vers Monsicur le trésorier, qui se tenoit debout en
nous attendant, nous le salufimes trés particulizrement et ld méme il nous rendit le
sulul, Nous en fimes de méme 4 tous les dignitaires, en les saluant selon leur préséance
el nous continuimes la dite cérémonie envers tous messieurs les chanoines qui se
tenoient debout dans les stalles hautes et chacun nous rendit le salut. Dés que nous
eumes fini, monsieur le célerier m'installa prés d'un dignilaire comme chanoine
d’honneur. Ainsi javois la présé L quoique diacre, a icurs les chanoines
prétres, Je dis ceci en passant pour faire remarguer leur politesse, Lorsque ce monsieur
U installé, il me fit les complimens de congratulalion et fut reprendre d'abord sa
place de dignitaire. Quelgue moment aprés, on vint m'avertir de retourner i la sacristic
pour me déshabiller et je repris 14 méme le surplis el 'sumuse qui éloient "habille-
ment de 500,

Jee rentrai d’abord dans le cheeur pour y résider et entendre la grand messe, Ces
voulant témoigner la joie qu'ils avoient de posséder un de leurs confréres de
Litge, qui leur étoit aggrégé par cette installation, avoienl ordonné qu'on fit une
musigue extraordinaire 4 ka messe. Elle fut bien exécutée. Ce sont icurs les digni-
qui chantent journalierement la messe du cheeur, En leur absence ce sont des
chanoines. Toute autre personne ne peut officier 4 cet autel. Aprés que 'on eut donné
la paix, Monsieur I’ Abbé Morainville, ponctateur™, vint me présenter la pigce d'or en
me disunt decipe hoe, domine, in signum confraternttatis, Anciennement on donnoit
une médaille d'or qui avoit leffigie de sainl Martin, Mais & présent ils sont dans 'usage
de ne présenter qu'une pidee d'or monnoié. Celle que j"ai regue valoit huit éeus. Je
I'neeeptai comme vous pouvez juger avec démonstration de joie. Mais d*abord que la
messe ful finee, je la donnai aux musiciens et j"ajoutai i ce don trois écus pour le biton-
nier et 'ancien choral gui mavoil précédé lorsque je retournai & la sacristie aprés la
cérémonie de Pinstallation.

I est bien digne de vos remarques, Messieurs, de savoir gu'on observe encore
aujourd’hui de nous donner part ooy distributions qui se Tonl dans le cheeur, Je les ai
ageeplées afin de soutenir le privilége que nous avons d'y participer en conséquence de
notee eonfraternite, Ces distributions se fonl en argent proportionnellement & leurs
londations. s appellent cela les présences manuelles ; les plus pelites éoient de cing

(A6 Sans doute FrangotsRend Pesnean oitd dons une délibértion copitulaire du 3 wo0n 1750 (voir
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sous, Jes plus grosses de vingt, Jai regu toutes celles qui m’ont &té distribuées pendant
les quatre maois de ma résidence. Mais comme je m’étois fail un propos de ne rien
emporter de 'église de Saint-Martin que des religues, je donnai ces distributions aux
choraux i chague [ois que je les recevois. Ils m’en ont aussi [émoigné leur reconnois-
sance 4 mon départ.

Ne soyez pus surpris, Messieurs, de ce que j'en ai agi de ¢ette maniére a leur égard,
puisgue ces bons enfans rendent tout 'argent qu'on leur donne & un abbé qui est
dénommé leur oeconome par le chapitre. Il met tout en masse dans une hourse
commune et leur en fait une répartition 4 leur sortie 4 proportion du tems et du service
qu'ils ont rendu. Ils sont entretenus ordinairement pendant douze ans aux fraix du
chapitre ; ainsi lorsqu’ils quittent, ils ont souvenl une épargne de 40 ou 50 écus. Cet
argent provient de ce que les messieurs leur donnent tant au nouvel an qu'aux fétes
des patrons, parce que ces messieurs permeltent i ces enfans de leur présenter des
bouquets de fleurs le jour de leur fBte,

Comme je vous ai d&ji insinué que le chapitre avoit requis monsieur le trésorier de
me traiter en son nom, ainsi je pense qu'il ne sera pas indigne de vos attentions que je
vous informe de la magnificence de ce festin. On v servit les mets les plus exquis. Je
serois cependant trap long si 'entreprenois de vous en faire une description totale. Je
dirai seulement gue la propreté et la richesse de la vaisselle rassasioit les yeux, Le bon
fumet des gibiers de la Touraine et 'abondance des rago(its fournissoient & un chacun
de quoi se satisfaire. 11 n'y aveit rien & désirer que Pappétit. On avoir joint 4 cet appareil
les vins les plus excellens et les coeurs se dilatérent lorsqu’on porta la santé des deux
chapitres. Ce fut une joie commune de se voir unis, mais tout s’est passé avec décence
et politesse. Je vous conseille, Messieurs, de ne pas vous contenter de ces rapports,
mais de vous transporter sur les lisux et je suis persuadé que vous serez entiérement
satisfaits de la manigre gracieuse qu'on vous ¥ recevra et que vous sercz également
charmés de la beauté des environs de Tours.

Cependant je désire, Messicurs. que la piété vous y excite plus que la curiosité et
Jespere alors que vous serez édifiés d'entrer dans cette église antique, dont je joins la
description 4 la fin de ce mémoire™™. La résidence pénible el assidue de ces messieurs
vous charmera, car ils commencent leurs matines aux (Btes doubles dés les quatre
heures du matin en hyver el en été et les autres jours & cing heures el demie. Vous
serez encore édifiés de leurs bons exemples aussi bien que de la louable coutume
qu'ils ont de chanter presque tout Poffice par eux-mémes, n'ayant des chantres que
pour soutenir le cheeur, Les jours de férie, ils chantent 'office de la Vierge conjointe-
ment avec celui du jour et lorsqu'un chanoine ne peut pas chanter i cause de quelque
rhume ou autre incommodité, alors il se place au rang des infirmes c’est-i-dire aux
stalles d’embas,

Jajoule que toutes les personnes qui entreront dans 'église avec un esprit de dévo-
lion seront autant satisfaits de la simplicité qui y régne actuellement que de la magnifi-
cence qui y régnoit autrefois. Car ce temple vaste a 616 dépouillé par les Huguenots en
1562 de tout ce qu'il avolt de plus précieux et surtout du corps de saint Martin que I'on
avoil conservé en son entier jusqu’a ce tems 1, On ne sauva de ce pillage que le criine
el un petit os du bras de saint Martin, Enfin ils enlevérent toutes les richesses de cette
éplise, Cel événement est une épogque bien déplorable et quoique ce précieux corps ait
G1¢ brilé, les cendres qui sont dans le tombeau seront toujours respectables el 'on voit
encore i toute heure du jour des personnes qui €'y rendent pour les révérer, Je vous
assule que jui ¢Lé charmé d’gtre le témoin oculaire d'une si grande piété du peuple.

A peine élois-je admis i la résidence, que je m'informai de ces Messieurs, ainsi que
font les drangers, pour savoir ce qu'ils avoient de plus rare dans leur église. Ils me
dirent que ¢'éloit le crine de saint Martin, A la vérité je vous avoue que je fus surpris
apreablement dapprendre cette nouvelle, car je croiois quil n'y avoit plus que les
condres qui éloient conservées. Ainsi toute mon attenlion s’est bornée & me procurer
d plutdl Pagrément de voir lear trésorerie,

(40 Cotie description pe sembile pas avolr did conservie,
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Deux de ces messieurs m'y conduisirent le second jour de ma résidence et du méme
moment que j'ai cu le bonheur et la satisfaction de pouvoir révérer par un baiser
pectueux cette précieuse relique, je formai le dessein d'emploier tous mes S0I0S
pour en oblenir en Faveur de notre église, Etant de retour chez monsieur le trésorier,
(orma aussitdt si j'étois satisfait d’avoir vu la trésorerie. Je répliquai d’abord que
cu le plaisir de voir des ornemens magnifiques et des pigces trés curicuses, mais
: pus mempécher de féliciter ces messicurs sur le bonheur qu’ils avoient d’étre
oncore les conservateurs d’une partie des reliques de saint Martin. Ces reliques consis-
tenl dans quelque morceau du crine qui est inséré dans un buste de vermeil représen-
tant un évéque, dont la mitre est enrichie de pierres précieuses. [l y a encore un petit os
s dlans un autre reliquaire de vermeil qui est en forme de colomne ; le travail en
gulier. 11 est enrichi de fines perles et de pierres précieuses. Jai admiré ces

ais les reliques m'étoient plus a cacur. Cest ce qui me fit dire & monsieur de
wdry qu'il 'y avoit que cela qui m'eut frappé et que je souhaitois qu'ils daignassent
protéger alin que je pusse avoir le bonheur d’en obtenir pour notre église qui étoit
privée de ce précieux trésor el puisquelle étoit la fille de Saint-Martin de Tours, il
convenoil quielle participil aux mémes avantages de son église-mére.

M'étant proposé d’engager ces messieurs 4 me seconder, je leur dis que je me
souvenois irés bien que notre chapitre avoit fait autrefois des instances a ce sujet, mais
inutilement, parce que leur chapitre de ce tems allégua pour motif de récusation qu’on
navoitl pas encore touché 4 ce corps précieux, ainsi gu'il souhaitoit de le conserver en
son enlier, Cependant les ieurs de Tours lant donner 1 margue de leur
nitention envers notre église ils donnérent une des jointures des doigts de saint Brice,
(Ui o GLé le successeur de notre patron, et ajoutérent a ce don un morceau du drap d’or
qui avoit enveloppé le corps de saint Martin. C'est dont il conste par nos archives®".

Comme ces messicurs me [emoignérent qu'ils n'avoient plus des reliques de saint

Itrice et qu'ils souhaiteroient d’en avoir quelgue parcelle, je leur dis graciensement que
celle perle pouvoil se réparer en partie et que j'étois charmé que nous cussions encore
quelque chose dans notre église qui put les engager de nous honorer de leur visite el
que je is pouvoir les assurer que lorsqu’ils viendroient & Lidge, vous ne leur refu-
2 pas une partie de cetle relique. Pajoutai forl & propos A cette plainte qu'il seroit &
souhaiter que leur chapitre nous auroit fait en m&me tems un dépot de reliques de
shinl Martin, parce qu'il ne seroit conservé par cette prudence un moien de se dédom-
mageer de la perle quil a fait 'an 1562 par Pincursion des Huguenots. Cette réflexion fit
(uelgue impression sur esprit de ces messieurs puisqu’ils convinrent que leurs prédé-
cesseurs ient agi prud 'ils I'avoient fait, puisqu'une partie considérable
de cos reliques auroit été sauvée de lincendic et que ce seroit aujourd’hui une consola-
Lion pour nos chapitres de pouvoir partager un si précieux dépdt. Ainsi je dis que pour
si triste événement qu'il conviendroit qu'ils nous fissent & présent un dépét
du erfine, alin gue s'ils avoient encore le malheur d’étre pillés, du moins ils
i satisfaclion d'étre assurés d'en retrouver chez nous, Cetie penséa n'a
sntribud 4 me procurer "avantage que j'ai aujourdhui d'aveir honneur de
anter L partie gue j'ai obtenue.
Mais ces réfexions, Messieurs, me font oublier vos pieux députés du XII"® siécle
Aard, doyen, et Henri, chantre), Je dois ajouter ici i honneur de leur mémoire que
n'onl pu oblenir une partie de ces reliques, du moins ils ont eu la consolation de
sttt dans une des lins de leur commission puisgu’ils onl renouvellé Pancienne
ornilé qui avoit ¢1é conlractée entre nos églises respectives dés le X° siéele. Le
motl de gette rénovation Gtoit la nte qu'ils avoient que fa dévotion de visiter le
tombenu de & Martin ne ¢ ntil par Ll suite des tems. Clest pourquoi ils s'enga-
perent au nom du chapitre qu'on le visiteroit de sept en sept ans el demandérent que n
e confraternité ful inclissoluble. 11 seroit 4 souhaiter que le prand zéle de cey
ressieurd [l transmis dang les coours de tous leurs soceesseurs afin qu’anime
e eaprt il Nessent ausst imitaleurs de lear piété,
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Pardonnez, Messieurs, si j'ai tenu s longtemps vos esprits en suspens par cette
digression. Agréez done que je vous informe i présent des heureuses dispositions que
Juitrouvées dans les premiéres démarches que je fis auprés des dignitaires au sujet de
mon entreprise. A la vérité ces ieurs me 1émoigné d*abord inclination qu'ils
avoient de me der dans ma d le, mais que cela ne pouvoit se faire gue dans
un chapitre général. Ainsi ils me firent sentir qu'ils seroient charmes que ce motif
m'engagedt de rester avec eux jusqu’d la féte de saint Martin. Ce terme ne me parut pas
trop long, quoique nous n'étions qu'au 21 de septembre. Je comptai que je serois assez
heureux si je pouvais oblenir les effets de ma demande pour ce tems 1. Cetle premigére
réponse m’ayant paru aussi favorable que je pouvois la désirer, elle m’anima de plus en
plus i solliciter Ia fin de mon projet. Clest pourguoi e ne perdis point de vue catte
affaire qui me tenoit i cceur.

Entretems je rendis visite 4 tous les messieurs afin de capliver leur bienveillance,
Comme j'avois déja Pagrément de M. le trésorier et de M. le célerier, je fus aussitit
chez M. le chantre ol je le trouvai aussi incling 4 me servir que les premiers. Cette
rencontre heureuse redoubla mon zéle. Je continuai de voir successivement les princi-
paux el les ayant trouvés également disposés 4 me seconder, je vis tous les auires
messieurs en particulier et je [us réciproquement satistait de leurs bonnes inclinations,
Je serois trop long si je vous répétois lous les compliments gracieux qu'ils me firent 4
ce sujet. 11 suffit de vous faire connoitre quils applaudirent au projel que je formois de
vous procurer de ces précieuses reliques. Ainsi j"espére, Messieurs, que vous les rece-
vrez avec autant plus de satisfaction que jai eu d'ardeur de les solliciter,

Cependant la crainte que J"eus que cette affaire neut pas de succeés aussi heureux i
la fin que je Pespérois dans le commencement, cela m'engagea de vous écrire une
leitre en date du 28 de septembre™, Mon intention principale fut de vous solliciter,
Messieurs, 4 faire une derniére tentative pour demander de ces reliques par la raison
que les circonstances du tems me paroissoient plus Favorables que jamais, espérant que
Jaurois la confiance de les oblenir si vous daignassiez m’honorer d’une députation &
cet effet. C'est pourquoi je vous mandai en méme temps que j'étois informé que
messieurs de Tours en aveient donné récemment au pape Benoit X111 d’heureuse
mémoirc™"’, de sorte que je ne pouvois plus douter que votre supplique ne fit une
nouvelle impression sur leurs esprits parce qu'ils ne pouvoient plus aliéguer les
mémes molifs du refus qu'on avail avancés i mes illustres predécesseurs de 'an 1200,
puisgue les dignitaires modernes convenoient de la Jjuste demande que je faisois et
cest en conséquence de ce rapport que vous avez crit 4 ces messieurs en date du 18
octobre et vous verrez par leur réponse le fruit que votre letire a produit. En effet la
réception de votre letire m'a fait beaucoup de plaisir et dés que je 'eus recue, je
cparai ma 1i pout la pré conjoi au chapitre.

Entretems jaspirois aprés la féte de saint Martin par le désir que j"avois de voir célé-
brer cette solemnité, On peut dire que rien ne surpasse la splendeur avec laquelle on la
célébre dans cette éelise. Je fus charmé de la majesté des cérémonies qui s'observent
avee toute la régularité possible. Depuis les premiéres vépres du jour jusqu'au lende-
TGN $prés plies, il ¥ a faus is, comme on le faisoit autrefois tous les jours
dans cette église. Il ne faut pas étre surpris si dés le commencement on ¥ continuoit les
offices jour et nuit, puisque selon histoire de ieur I'abbé Gervaise il y avoit 300
cleres qui la déservoient journaliérement, mais, selon monsieur Maléan™| sous le
régne de Charles le Chauve, ils furent réduits 4 200 par son ordre sous le titre de
chanoines Pan 849. A présent ils sont 50 chanoines dont les canonicats sont 4 la pleine
collation du chapitre. Ainsi lorsquun chanoine malade résigne se prébende avec
Pagrégation du chapitre, la collation est tenue en suspens et 8'il arrive gu'il se réta-
blisse, le chapitre le réhabilite, lorsqu'il se représente, dans ses droits. I'aj é1é témoin
de ce it pendant le tems de ma résidence. De plus si ce chanoine retombe malade et
Al venille encore résigner, il ne peut plus le faire 4 la premitre personne, mais bien 4
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une mudre, On peut dire que voild un privilége singulier. s sont encore dans cotle
sl ianires i Lo présentation et eollation des dignitaires et des chanoines. Oulre
slaing, quelques uns 4 la présentation du roi et en patronage laigue,
les ntation des chanoines et tous i la collation du chapitre. Vous verrez
a i fin de ce recueil un état de eette noble el illustre église:

La coutume de chanter faws perennis n'est plus en usage que deux fois année,
svedn e 12 de mani, qui est le jour de fa subvention ou translation de saint Martin et le
I navembre, 1l est a remarquer que 'on ne chanle pas complies ces deux jours L aprés
les premicres vépres, comme le marque Pancien ordinaire de cette église : ita wt a
i Vesperts wsgue ad vespertinas preces, post completoriym diei, sit laus perennis in
Jae coelesta i quotidie solebat antiquitay | fdcirco serotinae preces, scilicet completorinm,
it dictitur ot prigas vesperas, L'olTice des complies étant celui du coucher ne doit
s Bre suivi d'aucun aulre. Le bon sens, dit monsieur Moléon dans ses recherches
Hirpigues, demande gu'on supprime cet oflice ce jour 1 puisqu’on va chanter matines
et quion doil passer toute ld nuit en prigres™™, Plusicurs bandes de chanoines et de
hénedicting se relévent successivement, Messieurs les chanoines de la collégiale de
Suint-Plerre commencent les matines vers les cing heures du soir et messicurs de
Swint-Martin i neul’; ensuite les héné ns de Marmoutier et de Saint-Tulien leur
suecedent uprés minuit. Tous ces messieurs sont unis de conlraternité avec ce noble
chapitre, Chaque corps chante son oflice en particulier dans le méme cheeur, Pendant
e tems le sanctuaire est éclairé de 80 cierges. Monsieur le chambrier, dignitaire de
ise, y célebre & la fin de la nuit une messe chantée par les gardiens du tombeau
de salnt Martin, L'heure de tierce se chante solemnellement ¢ fe célébrant revétu
diube purée et de chappe commence et le chantre ayant son biton en main entonne
IMymne et le pseaume. Dés gue cet office est [ini, on fait la procession avee station
duns lo nel et ensuite le célébrant, qui est précédé de vingt ofliciers aux ftes solem-
nelles, retourne & la saeristie pour y prendre la chasuble. 11 en sort précédé de deux
hedeaus, de sept porte chandeliers en tunigues, de deux thuriféraires en chappe qui
il continuellement, de sept acolythes en tuniques, de deux sous-diacres et de
lncres. Tous ces officiers entrent processionnellement par la porte d’embas du
a1 lont en y entrant trois profondes inclinations I'une aprés autre, la premisre 3
mongsieur le trésori seconde i monsieur le chantre el la troisieme en dessous de
Vaigle pour tout le chosur. Puis ils montent jusques dans le sanctuaire el font une
quiatrieme inclination en passant a l'opposite de 'autel ; de 13 ils vont en ordre par une
des portes du luaire pour se rendre au tombean de saint Martin, qui est derrigre le
Cheenr i Fopposite du maitre autel. Le célébrant succéde et porle la sainte Croix, 11 est
syl d'un bedenu gui léve le bas de sa chasuble et pendant qu'il fait la confession au
paerd du tombean, le diacre et le sous-diacre chanten! Introft de ln messe et dés que la
vonfession est finie on reloume dans le méme ordre an grand autel o étant arrivé e
celéhrant entonne le Glorda in exeelsis. Je serois trop long si je m*attachois 4 vous [aire
une deseriplion suivie de la messe, Yous en pourrés voir les autres particularités A la fin
de co rapport,

Jo vous pr
exldrienres de
pénérale v esl en
Béndliciers qui ne
aprés celle du ¢dlébrant ; un
fivee du vin puy commun
conlormer i cotte iy
i messe basse d'un chanoin

Piakeu wne grande satistuction d'avoir pu solemniser celte [8te avee les messieurs de
Potbrs of do e joindre plusieurs (ois avee eus i ce pieus usage de la communion géné
ke o Jo ome suls rdoais en méme tems de me trouver @ o veille de leur chapitre
pendial, car 1y wvoll longtems que Jaspirois aprés ee jour, Clest pourquol dés que

caln il y

sank une nouvelle attenlion aux margques
ihservent encore dans celle éalise. Clest que la communion
i les g olemnités, Ainsi tous les chanoines et
s prétres doivent communicr & 11 grand messe. Cely se fail
re tient ln paténe et le sous diacre présente le calice
e’y aoque les infirmes qui sont dispensés de se
i permission du chapitre, Al L eUVen| communier d
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n;rr v de la solemnild [ut find, je rendis visite ce soir & monsieur 'abbé Gaultier, secré-

taire du chapitre, afin de le requérir dérechef pour qu'il eut la bonté d’appu‘ier ma
suplique et, comme je lui témoignois que je me flattois d’un heureux suceés de mon
entreprise, en conséquence des visites gue j'avois rendues aux messieurs, il me dit
_nutu_relleml_!m qu’il le soubaitoit de tout son coeur, mais qu'il ne croioi,[ pas que
Jobtiendrois les effets de ma demande, parce quil doutoit 8%l n'y auroit pas
d’(.:pposmon. Cette réponse me causa beaucoup d'inguiétude et je ne dormis pas tran-
qulllemen_i celte nuit. Mais comme j'étods chargé de présenter une lettre de votre part 4
leur chapitre, je ne voulus pas désister de poursuivre cette affaire. Bien au contraire
cela m’anima 4 de nouvelles démarches ; ainsi je réitérai mes visites & quelques princi-
paux de ces messieurs pour les supplier de me continuer 'honneur de leur protection.

Le lendemain, je me rendis au chapitre général ensuite de Iinvitation de ces
messicurs et j'y eus le plaisir d’entendre qu’'ils n'y traitoient que des affaires concer-
nant leur église. Tai été témoin du soin et de la vigilance qu'ils ont eus d’examiner si
leurs chapelains avoient déchargés les messes de leurs bénéfices et, comme il y en eut
qui étaient en défaut, le chapitre ordonna 4 son promoteur d'agir contre eux. D’abord
que cet examen fut fini, je présentai votre lettre et ma supplique au chapitre. On n'en
fit que la simple lecture en ma présence. Ensuite monsieur le président me dit gracieu-
sement que Ie tems ne permettoil pas de décider cette affaire 13 aujourd’hui. Ainsi
qu‘oq La laisseroit sur e bureau jusqu’au lend in afin de Ia en délibération.
Ce délai me fit d’autant plus de plaisir gue monsieur le trésorier n'avoit pu 8’y rendre.
Mais il ajouta & ce discours un compliment qui ne me fut pas agréable en me faisant
sous-entendre qu'il ne convenoit pas de m'accorder la grice que je demandois par la
raison que si le chapitre acquiesgoit & ma suppligue, ils n"auroient plus la satisfaction
de voir de nos messieurs qui vinssent rendre leurs vosux au tombeau de saint Martin,
Je lui répliqual aussi gracieusement en disant que la supposition ne me paroissoit pas
bien fondée puisque nous y bligés dés lorigine de notre confraternité et que
nous avions confirmé cette obligation par nos députés du X1I° si¢cle, qu'ainsi il devoit
supposer que ce glorieux tombeau nous seroit loujours respectable el que I'avantage
que nous aurions de plus en possédant une partie de ces reliques serviroit principale-
ment & saus_Fawe la piété des chanoines qui ne seroient pas en état par leur 3ge ou par
Ieur§ spﬁrmn[és d’entreprendre un si long voyage, ainsi qu'ils auroient la consolation
de révérer de prés celle précieuse relique, L blée fut remise au lendemain aprés
matines.

Ayanl fait attention & fa réflexion de monsieur le président, cela me confirma qu'il y
auroit effectivement de 'opposition et c’est ce qui me causa de nouvelles inguigtudes
ainsi je n'espérois plus que contre toule espérance. C'est pourquoi pendant e tems qur:
les §wient au chapitre pour délibérer sur notre demande, je me rendis au
tombeau de saint Martin pour y faire ma petite priére et li j'sbandonnai mon entre-
prise 4 Dieu et 4 saint Martin et de suite {'entrai dans le cheeur pour entendre la grand
messe. Monsieur Mauménier, dignitaire de cetle église, y survint aussitdt et m’annonga
la‘greabie_ nouve:il_e que le chapitre avoit acquiescé i 4 notre d de
D albolrd' J'en rendis griices 4 Dieu. Je ne doutai nullement que la réunion des esprits
n'ait été un effet de I'intercession de saint Martin,

_ Aprés la grand messe, je remerciai en particulier plusieurs de ces messieurs. lls me
direnl que I'on procéderoit & I'ouverture de la chasse le dimanche suivant, Cette céré-
monie se fit le 23 novembre aprés les vépres. On transporta processionellement la dite
chasse dans la chapelle de Saint Jean oi1 se tenoient anci les blées capi-
tulaires. Un bon prétre revétu d’une étole la porta entre ses bras, deux enfants de
cheeur tenoient des flambeaux allumés, tout le clergé en ordre précédoit, une grande
nmultitude de peuple suivoit et entra dans la dite place pour étre Speclaleur‘des cérémo-
nies. Dés que le préire y ful entré, il déposa décemment la dite chasse sur I'ancien
buffet du chapitre, sur lequel on avoit étendu une nappe ¢t posé deux chandeliers

d'argent et les cierges allumés. Lorsque ieurs les chanoines furent assis en ordre,
monsicur de Baudry, trésorier et président de cette noble assemblée, voulant procéder
i l'ouverture de la dite chasse commenga la céré ie en béni le vase

pir les pricres accoutumées. Le dit vase est en forme d'urne haut de quatre pouces et
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un ponlee environ d'ép. ur, avec une ouverture rrée et oblongue, On a grave
on faee du reliquaire les armes du chapitre de 'église de Tours et sur P'épaisseur ces
Parteila corporis sancti Margfnf et autour de la dite ouverlure ces autres ks
wiv & Martind Turan. wiae S, Martini Leod. D.D. La bénédiction de Murne élant
fte, on se disposa d'ouveir la chasse, mais dis qu'elle fut couchée sur le buflel, on
sappergut quielle éloit fermée par dessous i clef. Ainsi on s'adressa d’abord &
monsiew ke fbricier pour la lui d der. 11 répondit li-méme qu'il n'avoit aucune
connoissance de cels, puisquion ne la loi avoil pas remis en mains et il 0’y ewt
personne de ces messieurs qui ne se disculpa d’en Elre le dépositaire. Ainsi il fallul
dillérer o céramaonie u'au lendemain. Entretems on en (it la recherche, mais inuti-
loment. C'est pourquoi ces messieurs tinrenl galerie (c'est ce que nous appellons
pangrdgation) dabord aprés matines, pour prendre leur résolution. Ayant examiné que
10 sarrre ne pouvoit pas & rochetée, ils convinrent qu'il faloil la faire sauter et c'est
ve qui Tul exéeulé da wreric en présence d'un dignitaire et de trois chanoines.
L'emp ois de volr qu'on en vint & exécution m’engagea de suivre
ool mossieurs, Cetle se Gloit i bien fermée gu'on cut bien de la peine dela forcer,
Mais cela fuil, on transporta la dite chasse  lancien chapitre avec la méme régularité
i le jour précedent et dés qu'on en eut fail 'ouverlure, on prit les procés verbaux et
on en (il lecture § haute voix afin que les messieurs et le public fussent informés du
temms gu'on aveit détaché quel de ces reliques. Ensuite monsieur 1g
irésorier, revitu de Pétole, prit décemment les religues hors de la dile chasse et les
montri i un chacun des messieurs en désignant les dits morceaux qui restoient et lors-
Quiil fut retouend & sa place, les messieurs sapprochérent de la table pour révérer les
dites reliques par un baiser respectueux. Yous pourrez voir los restes des formalités
dans le proces verbal.

Aprés qu'un chacun eul eu la consolation de les baiser, monsicur le trésorier prit un
murcenu des reliques et le fit scier par un orfevre pendant qu'il le tenoit entre les
maing. i | il mit solemnellement ce morceau de criine dans urne joignant le
cristnl, ensemble un morcean de drap d*or dans leguel le corps de saint Martin avoil été
civeloppé el ajouta plusieurs petits coussing de drap. Apres quoy Porfévre ferma
Poverture de derriére. Alors monsieur le trésorier entoura la dite urne d’un ruban
verd gu'il croisa sur les dites ouvertures et en nouant les deux extrémités sur lesquelles
4Gl empreint le petit sceau du chapitre de Tours en cire rouge ainsi qu'en d’autres
endrolty sur ledit ruban, En quel tat le dit reliquaire m’a é16 déposé par monsieur
[alibe Cianltier, seerélaire du chapitre, en me chargeant de le présenter moi-méme 4
o chipitee, comme un présent que le chapitre de Tours vous en fait pour P'aceroisse
mient du cults de Jeur bienheurcux patron *aux charges & messieurs de Saint-Marlin
o Libge de conserver préci ent les dites relig sans pouvoir les partager avec
Wanitres qulives ces messieurs en cas que par quelque Fcheux accident ils se trouvas-
wenl privés de celles qui leur restent ™. Bt sur ce a é1é dresse un procés-verhal par le
nusdil se lire, lequel o é1é signé par messieurs les dignitaires, prévits, chanoines
prebenidés et ad effecrum ofTiciers et autres bénéliciaires de cette église, ainsi que par
ol comme prosent @ la dite translation'!,

Comme plusicurs de ces messieurs témoignérent en chapitre qu'ils souhaitoient
e je p e Un seement en votre nom pour les confirmer que nous ne déparlirions
jmids rlen de ces reliques, je leur expliquai dabord que je pouvois les assurer que j'en
worols autorisé de votre part, ne doutant nullement gue yous ne concourussicy volon-
thiets i leur procurer toute la satisfaction gu'ils exigecient sur cet article. Ai Jugeni
Uil convenaelt que je leur donnasse Cces BSSUrances parce quils m'iwoient Emoigné
plusicurs (ofs leur crainte & ce sujet dans diverses conversations et en attendant ils
poquirent que je mise e dépdt dans la trésorerie el il ne me Tut rendu que la vellle de
mon départ. C'est pourguoi dis que j@ sortis du chapitre, j'eus hoenneur de vous derine
1 méime en date du 24 novembre, afin gue vous m'antorisassicz & elfel de préter ce
werment, ce dont vous miaves enchirge par volre reces Ay T déeembre e confinmd
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e votre leltre du 29, La réeeption de celte lettre me fit autant plus de plaisir de voir
que vous aviez pris la résolution de faire renouveller ce serment par chague chanoine
qui serd regu i la suite du tems. Vous avez certainement calmé P'esprit de ces messieurs
par cetle sage précaution. Vous ne pouviez leur donner de plus forles assurances pour
les convaincre du soin que vous auriez de conserver ce dépdt.

H'ils ont été charmés de votre lettre pour cet article, ils n’ont pas moins &té agréable-
ment surpris de 'offre gracieux que vous faisiez en les invitant de se faire inscrire dans
P'archiconfrérie du saint Sacrement érigée dans votre église. Celte invitation leur a été
si agréable qu'ils n'ont pas voulu différer de vous en donner des marques de reconnois-
sance, puisqu'ils vous ont 1d méme agrégés 4 leur confrérie de saint Martin ; ¢’est ce
que vous verrés par leur lettre. Ainsi il est & noter qu'ils chanteront dans la suite des
tems deux messes pour chague chanoine de Liége mort, en conséquence de cette
double confraternité. Cest pourquoi ils ont fait un fond pour fournir § ces dépenses. 11
me paroil que pour y correspondre nous leur devons la réciprocité des suffrages,
puisque ces messieurs se sont conformés 4 vos désirs par celle association,

Tai différé jusqu’au 8 janvier 1739 & préter le serment dont vous m'aviez chargé par
votre lettre du 7 decembre, parce que j'attendais celle du 29 pour consommer I'ouvrage
d’'une union indissoluble. Ainsi je les remerciai en méme tems de votre part de ce gage
précieux dont ils nous ont favorisés et 13 méme je leur témoignai mes reconnoissances
pour les politesses et les honneurs que j*avois recus chez eux, en qualité de chanoine
de votre église.

Permetiez, Messieurs, que je reprenne ici la suite des circonsiances qui sont arri-
vées & I'occasion de Pouverture de la chasse de saint Martin, Je ne Puis les passer sous
silence, parce gu'elle me paroissent assez intéressantes 4 vous procurer guelgue
nouvelle satisfaction. 11 est, d’abord gu’on eut fini la cérémonie de ce dépdt qui m’a é1é
fait en chapitre, que le peuple commenga dés lors & donner des témoignages publiques
de sa piété envers ces reliques, car les uns présentoient leurs livres et lours chapelets
pour les y faire toucher, d’autres des morceaux de drap d'or et d'argent, mais ceux qui
s'étoient trouvés 14 par hazard, désireux de remporter également quelques pisces qui
eussent touché A cetle relique de saint Martin, ils n'avoient rien a pré r,ils
coupoient des morceaux de leurs habits, de leurs coeffes et de leurs rubans afin de se
procurer par 1a quelques piéces 4 contenter leur dévotion. Je vous avoue que cet
empressement universel me causa intérieurement une grande Jjoie. Pajoute encore &
ces marques extérieures de la piété du peuple celles de diverses personnes caractéri-
sées ; c’est qu'ils firent des reproches 4 messicurs de Saint-Martin de ce gu'ils dépouil-
loient Jeur église et la ville de Tours d*une partie de leur trésor pour le donner & des
étrangers et témoignérent en méme ems leur méconteniement de ¢e quion ne les
avois pas avertis du jour de cette cérémonie parce qu'ils auroient souhaité de pouvoir y
assister. Mais ayant appris quon avoit laissé i Porfévre la scie dont il 8’éloit servi pour
scier la piéce qui m'a été donnée, ils le furent trouver et fui demandérent qu'il separat
les denis de cette scie et les insérit dans des petits reliquaires d'argent. Cela est si yrai
que cel orfevre m’a assuré qu'a peine il avoit pu s’en conserver une petite partie pour
lui. Vailh de grandes marques de zle et de piété des habitants de Tours. Vous n'en
devez pas étre surpris, Messieurs, puisqu’ils en ressentent trés souvent de puissans
recours dans leurs maladies par Iintercession de saint Martin, Ce dont je souhaite que
vous en ressenticz les mémes effets dans vos infirmités spirituelles et corporelles.

Enfin, Messieurs, je suis charmé que mon voiage ne vous ait pas été inutile. S j"ai
prolongé le tems de ma résidence, ce n’a 6té que dans ln vue d'exécuter loutes les
commissions dont vous m’avez honoré pendant ce tems. Vous avez pu remarquer
ensuile de ce rapport journalier les mouvemens que je me suis donnés pour vous
procurer les effets de I'une et de 'autre. Mais je vous avoue que ma plus grande atten-
tion a é1é demploier les moiens qui m'ont paru les plus forts & pouvoir vous procurer
les reliques de saint Martin. Ainsi i la conffance qu'elles vous seront autant plus
agréables quil y avoit plusieurs sizeles que vous témoigniez les désirer. Sij'ai été plus
heureuy dans ma d le que mes préd s, f'en attribue le plus grand avanlage
i Pintercession de notre glarieux patron et aux effets de vos pricres plutdt qu'a mes
sollicitations, Majoute que les circonstances du tems ¥ onl aussi contribiuées, Monsicur
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notre tres honoré doyven m'a fourni 4 ce sujel une pensée I\ienju'(liulcuxc et dun!}f: |ru.:
suls servl dang une des suppliques que j'ai eu 'honneur de présent EF AU t‘hil|_)|llt: e
Sulnt-Martin de Tours, Pai fait sentir & ces messieurs que I grice qu ils nuusllgrmerj!.
de nous pecorder une partie de ces reliques seroit d'ﬂulﬂnl_ |.!I1I.|s ugrcublc au rai en ce
n de Tours et uni en cetle gqualité i Saint-Martin de Ligge,
st trés chrétienne d'apprendre qu'ils eussent
se gage précicux puisquielle s'en est déclarée Ictrr_r?[e:clcur
'une man signalée en date du 7 scntemhn_: 1738 ct pour leur \'k.l'lil|_cr t:eil‘f.:
dectntution, je Jolgnis i ma supplique une copie aulentigue de la letire c{e Louis XV, ce
qui o produit un bon elfet sur Pesprit de ]:Iumeur‘.'_dL_: ces messieurs, Mn ]
wnd find heureusement loutes les commissions tinn[ vous m'aviez, c‘r_mrgc
¥ janvier de cette année pour Paris afin de vous iémﬁ:gne{
Lion gue j'avois de pouvoir vous servir. C'e:_sl pourquoi
dtant averti que vous avi ssting de me charger de nouvelles COMMIssions i ‘moén
petour, je n'ak pis voulu différer d'un moment de me rendre en cette ville alin d'exé-
culer vou ordonnances el ¢est C¢ gque vous verres d_nn:i un autre z‘aplpon.

V'ospere présentement, Messieurs, que vos attentions se fixeront 4 pr‘elndre‘ une
tlhsolution ferme et stable pour effectuer les promesses qUE VOUS dVes faites & ces
messionry en conséguence des religues dont ils m'ont charge particuligrement de vous
romelire, Je me latte que vous les introduirez dans volre dglise avec leln pompe et_les
aechamutions de joie qui sont en usage dans oo Cas alin L!U |?H exposer & Izvanara%gon
du public et que vous ne tarderez pas d'en faire rendre & Dieo des actions dre griices.
Imote gue les messieurs de Tours attendent avec m\pztluenoe, que je leur en :I:ssc ul;';c
rolution. Aprées done que jaie honneur de vous présenter le dépdt que le noble
int-Martin m’a chargé de vous remetire, El sorce je VOI!‘R supplie ds: m'en
ape de décharge. Les espérances gue vous avez d e ressentir dfms
la wlte de pui secours de votre gloricux patron :acmlslc_t_iev.n‘lr_\:t.ms exciter
présentement & eflfectuer au plus 6t la promesse que vous aves [uiles & ces messieurs
pour ln décoration de cetle relique. ) "o i

Je Hinds en vous priant, Messieurs, de vous souven que vous AVer assure Dtla
Chapire pae votre letire do 29 décembre dernier que Vous Z !e:ltrUVF!lfr.!e:sa!m?T
que 0 pedle en volre nom par chague nouvedau confrére que vous ruu..v;_u‘:lz d_fl'brﬂ
sifle des tems, ce dont je vous requiére présentement de la part de ces messieurs afin
LU Vous en e s un décrel perpétuel.

favorse notr

Ensuile n v
GNVErS aux, je suis parti e 1
Pt mon empressement 'inel

chapitre de 5
donner un enmaoigr

2
Letire d’Albert Lerond aux chanoines de Saini-Martin de Lidge

(Tours, 28 seplembre 1738)"%
" Messteurs le doyen et chapitre de Pillustre collégiale de Saint Martin de Liége.

Jeomie donne Monneur de vous éerire pour vous nl!unlll‘.r ue j'ay cus Ia cunﬁu]:llu.n':
o potvolr revérer fnussiton gue oy €06 admis a la résidence) une partic d‘:e»rwiu]lllc; e
nutre gloreus patron saint Martin, Ces préticux restes sont les orfine el un :.m [ll_l. rfllf
AU e GHE sauves par un bon prétee de la dite égl[-:u. l:[ll| les artachat de Ilmg]‘]_u u.[;[fll;.
len Hugienots avoient allumé pour les briler. 1‘:’..cl cv(:ncmm‘\t est arrivez 1'an 1562,

L dénire de posséder une portion de ce préticux lrc:mrl m'en o fail demande
vert de andon dtrofte de confraternité qu'il v a enlre nos Eplises respe .{'I.N r\|5-. i
Mutin {1y sondé plusiours de ces Massieurs i ce sujet | il me paraissent assez ineling
O nois en Ddre part, gquovautil leur en reste trés pe,

(Y Db, Arehiven paraissialen de Sabst-Marting 1€ 8
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Rappeilez vous, je vous prie, Messieurs, le souvenir des mémoires qui sonts dans
vos arehives el vous y 1 quercs les inst dite que votre chapitre a faite
pour avoir quelque parcelle de ce corps respectable et qui cependant n'a put en obtenir,

Les raisons que Messieurs de Tours onts alléguez pour se dispenser honorablement
de vous en donner ne subsistent plus : c’étoients que I'on n’avait pas encore touché au
prétieuy trésor du tombeau de saint Martin et que cependant ces Messieurs 1
donner quelque marque de leur estime envers votre chapitre avoient envoiez a nos
prédécesseurs une relique de saint Brice avec un morceau de drap qui avoient couvert
une partie des religues de notre saint Patron.

La petite religue que nous avons de saint Martin nous vient de Tréves & ce que Uont
m'a dit plusieurs fois et nous n’en avons pas de vérification ; ainsi il me paroft convenir
de faire une derniére tentative pour en obtenir une rééle, Les circonstances du tems
me semble favorable ; ces Messieurs onts fait une attention particuliére aux mémoires
que jay eus Phonneur de leurs présenter ; ils onls remarquez Uempressement que nos
prédécesseurs onts eux d'insister & demander quelque portion de ces reliques et
présentement ils ne peuvent plus alléguer les mémes raisons pour sen deffendre. Car
i’ay appris que le pape Benoit X111 en avant demandg, ils firent 'ouverture de la chasse
avec les formalités ordinaires et en scier quelgue parcelles pour les luy envoier el en
donner en méme tems a M i de Rasignac [sic], archevéque de Tours, et qui
est le doyen modermne de Saint-Martin par dénomination du Roy. Monsieur I'abbé de
Baudry, qui est présentement le trésorier, m'a informé de ce fait.

En ce lems [, ont nous en aurez fait part. Je répliquay 4 cela que notre chapitre n'a
plus fait d'instance pour en avoir dans la croiance qu'il étoit que tout aveit é1€ consumé
dans Pincendie qu'en avoient fail les Huguenols : ce pourquoy je n'avois pas une
commission particuliére de notre chapitre 4 cet effect, mais que j'étois bien persuadé
que vous ne dé iez pas ma d il

Je défére, Messieurs, mes i A vos réflections et vous prie de
peser s'il ne convient pas de profiler des bonnes dispositions qui ses rencontrent-
Tentare non nocet. Je vous prie d’étre persuadé que je ticherais de ménager les esprits
qui sonls inclinez & nous faire plaisir. Plusicurs des Messicurs qui sonts en dignités
conviennen! de la juste demande que je fais en vétre nom ; mais je sens que j'ay besoin
d’&lre épaulé de volre parte pour fléchir tous les esprits d’un chapitre aussi nombreus
que celuy de Saint-Martin de Tours.

Plusicurs de ces Messieurs m'onts dit qu'ils éloient pré 1ent trop petit b
pour résoudre sur ma demande et qu'il falloit attendre a ce sujet un chapitre général ; il
v en aural un a la saint Martin. 51 vous me jugé capable de cette honorable commis-
sion, je receverais avec plaisir vos commandements et je fais état de rester icy en atten-
dant avec empressement vitre réponse positive.

Ces Messisurs ses sonts réjouis d’apprendre que nous avions lieu despérer avoir le
Roy el la Reine pour protecteur et protectrice de notre archiconfrérie. Ils sont fort dési-
reux d’avoir une copie autentifié des lettres de la Cour gue Monsieur Dossin, notre
trés honoré doyen, doit vous avoir rendu a son retour de Paris.

Je ne vous mande pas les cérémonies qui s'observent 4 nitre admission pour la rési-
dence du cheeur de 'église. Vous en avez des vieux mémoires dans vos archives qui en
détaillent les circonstances, Tout ce que je peu dire présentement en deux mols, ¢'est
que je regois beaucoup des politesses et d’honneur de la part de ces Messieurs. Iis
m’ont fait installer dans leur choeur avec des grandes marques de distinction, c'est &
dire qu'ils m’onts fait placer aprés leurs dignités, quoygue je ne dois que diacre.

N.B. Je vous prie, Messieurs, de vous souvenir que lorsque vous ferez encore écrire
au noble chapitre de Saint-Martin de Tours de ne plus exprimer le titre de prévit,
comme 'ont a fait jusgqu'a présent parce qu'ils ne reconnoissent pas des prévits en
chapitre. Il o'y a que les dignités de doyen et de trésorier qui soient reconnues en
chapitre. Ces Messieurs souffrent encore qu’ont fasse mention du doven, quoyqu'il ne
s0it pas capilulaire présentement, n'étant pas chanoine ; ¢est qu'ils espérent que celle
dipgnités seral rendue i un chaneine aprés 1a mort de Monseigneur "archevéque de
Tours qui o é1é dénomée par le Roy & cette dignilé ¢l comme sa Majesté vient de réunir
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Pabbatialité de Marmoutier & Parchevéché de Tours, qui est une de plus riche abbayes
des Binedicting de France {cette abbaye a été fondée par saint Martin | ¢’est 13 ol il
Seto furmé nne cellule dan e roe pour 8"y retirer) ainsi Pont espére que le Roy déno-
mveral dans 1o suile un des membres du chapitre pour posséder Ja dignité décanale.

1) e reste d'ajouter i eecy que je vous prie dagréer les assurances des mes "l."ﬂ
prodonds tespects el de mes obéissances et que je me ferais ploire d'étre toute ma vie
Misieiirs le doyen ef chapitre, volre trés humble, trés obéissant et trés devouez servi-
liour

A. Le Rond.”

3
Lettre @' Albert Lerond aux chanoines de Saint-Mariin de Liége'™
*Tours, ca 16 de ¥ 1738
Monsiour el irés honoré conlrére,
I'ay recen volre derniére leltre avec un sensible plaisir; elle m’a été autant plus

pratleuse, en ce que vous me mandé que le chapitre qui s'est tenut i mon 0ceasion a
concourir au pien dessein que je me suis propose en faveur de notre

CLE unnime ¢
dpelise

I suils charmd d'dtre autorisez de la part des Messiours de Saint Martin de Tours &
voun mander Pupréable nouvelle, qu'ils onts conclus hier en chapitre a cundesg‘cndra
unanimement aux priéres réiteratives de notre Compagnie. La demande étoit Lrop
Junti el trop vils pour dilTérer plus longtemps o terminer les pémissements que nous
poussions depuis six sideles, Ont a admirez les belles expressions latines de votre
wgulte ; f'en iy fait une en francois (qui leurs a é1¢ aussi agréable) pour rappelier les
dpogues des nos sollicitations, dans laguelle je me s servis fort & propos, des
Cieonsiances Tvorables du tems, telle que de la protection royale dont Louys XV a
Bfan voutlus favoriser notre dglise. Pay joint & cela la copie autentigue de cette déclara-
fion, Je ne vous mande rien présentement des inquiétudes que j'ay soufTert la veille de
lecision malgré les circonstances avantageuses dont je me flatois, mais ces
Wilew onts redoublé mon zéle d revoire les principaux de ces Messicurs el puis
1y & mon entreprise 4 Dieu el i sainl Martin

le suls charmé de pouveir préscniement vous annoncer que nos désirs sonts
Aecnmplis. dem repletes sum gaudio magno. Je suis bien persuadé gue vous ¥ prencz
Wt part que moy. Le zéle gue vous avez eut de solliciter un chapitre spéciale pour
W Joiniie aus pricres que je Trisois A ce sujel, m'en st un témoignage de plus sensible,
(o pourquoy je vous requierl ainsi que tous nos chers conﬂ'éms 4 rendre graces au
Selpneur de avantage que nous avons de remporter la palme aprés tanl des combats.
Je teconols en mon particulier que le Seigneur a répandu ses bénéfictions sur mes pas |
Can e e pouvois pas e flater que mon perelinage nous aurez pul procurer umn si grand
wvantae. V'en rends loute la gloire & Dieu et 4 saint Martin. Le Seigneur dispose des
contirs dar hommes selon les déerets de sa sainte providence. Je vous avoues que j'ay
iouve ('abord des heureuses dispositions dans U'espril des principaux de ces
Messheurs, mais je ne me glorifie pas de celte réussite, comme provenant de mes solli-
cititions, 1 faut fey adorer la main de Dieu qui opére souvent des grandes choses par
les molndres sujets,

e ne potvons pas espérer pour la suite des tems ! Ayant le hilmlwlll \I‘c‘.llru les
depostiaires d'une partie des raliques de saint Martin, notre gloricox el puissant
nteon, en seeond Hew d'avoin o gloire de ce que Louys XV ave bien vonilus se déclurer
lo protecteur de notre église. Voila deux époques des plus favorable pour notre

(AU L, Archiven paeolssiales de SalatMartiog 1€ §
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chapitre, qui dadvent nous exciter i rendre grie
JUHENS e8L

Enfin, Messicurs de la noble et illustre collégiale de Saint-Martin de Tours onts
résoud de nous donner une portion de la relique de notre commun patron, comme le
gage de ce qu'ils onts de plus prétieux par une préférence toute singulidre qu'ils onts
pour notre église afin de la distinguer autant plus des toutes celles qui leurs sont unis
par confraternité afin d’apposer par ce don le sceau d'une union indissoluble entre nos
deux céglises,

Que pourions nous faire pour donner particuliérement 4 ces Messieurs des témaoi-
gnages des nos reconnoissances pout un don si prétieux gu'ils nous fonis ? Ne vous
paroit-il pas qu'il conviendroit de les associer 4 notre archiconfrairie du Saint Sacre-
ment ? Je sais que cela ferez plaisir & plusieurs et je ne doute pas qu'il ne serez trés
agréable & tous si la chose étoit présentée de la part du chapitre.

L’on ferat au premiers jours "ouverture du religuaire et la méme il sera dressez un
proces verbal pour vérifier les religues et que c’est un dépot qu'ils nous font. Ces
Messicurs les feronts insérer dans une boite d’argent avec un cristal et graver le tems
de la donation et y apposer leurs armes, Cetle boite serat faite d’une maniére que nous
pouronts Uappliquer au reliquaire que j'ay dit que Pon ferez faire pour donner des
marques autentique de l'estime que nous ferions d'un dépot si prétieux. Cecy est rela-
tive, ce me semble, 4 votre requéte, Ainsi il en faut venir & I'exécution afin de pouvoir
exposer les dites reliques 4 la vénération du publi 11 faudroit pour cela ordonner un
reliquaire en busque d’argent qui représentat un évéque. Celuy quiils onts est un
busque de vermeille d’une grande beauté.

Je laisse & vos soins de solliciter 4 prendre une résolution & ce sujet, pour que ces
Messieurs puissent rendre un témoignage de notre zéle et de P'estime que nous auronts
fait de ce gage prétienx. Je sais qu'ils sonts dans les sentiments de faire une députation
vers nous pour Pannée prochaine pour donner des marques autant plus sensible de
notre confraternité,

Ont a icy grande foy & Nintercession de saint Martin pour la guérison des fievres
malignes el onts en ressents souvent des puissanls secours. [l v a une ancienne
confrairie érigée & 'honneur de saint Martin depuis le sixiéme siécles. Il me paroit qu'il
conviendroit que notre chapitre demandites d’y étre associé pour donner des plus
grandes marques de la vénération que nous avons pour ce grand saint. Ils se dit une
messe Lous les jours au tombeau de saint Martin pour toutes personnes qui sonls
inscrites,

Je suis avec estime, Monsieur et trés honoré confrére, votre trés humble et trés
obéissant serviteur.

U Seigneur guia fecit nobls magna gui

A. Le Rond ™

4
Procés verbal de I'ouverture de la chasse de s. Martin

{24 novembre 1738)°%

Lan mille sept cens et trengt huit, le lundy vingt quattre novembre, le clergé de
cette église de Saint Martin de Tours, extraordinairement convocgué, s'est rendus
issue de matinnes dans fa chapelle de Saint Jean dans les galleries ol s2 tenoient oy
devant les assemblées capitulaires, dans lequel lieu est entré le sieur Franois Aigalon,
I'un des guattre margueliers de cette église, revélu d’une étole tenant entre ses bras la
Chasse des reiloques de saint Martin dé par deux enf de cheeur des

X 4 chasse faite en forme de buste d’argent doré représentant

{50y Lidge, Archives de I'Etat, fonds de la collégiale Saint-Martin, n” 73, fol, 150v-153v. Achille
DUPLY, Histwire de saint Marvin, évégue de Tawrs, 2° éd., Tours, 1858, p, 345, cite une phrase de ce
proeds verbul gu'il a connu suns doule par une copie conservée i Tours.

053

i dvesine, 1o décemment déposé sur ancien bulfet du chapitre sur lequel on avoit
dlandu une nappe et posé deus chandeliers d'argent avee des cierges allumés, Apr
oy Ik Gt procéde o louverture de la ditte chasse dans laguelle se sont LROUVES Lrois
Trngaents considérabl un erine humain el un fort ancien moreeau de deap d'or,
winomble un proces verbal du dixiéme novembre mille six cent et trengt neufl signé et
atteste par es chanoloes qui lors vivoient, fisant foy que le chapitre voulanl expos
plun honorablement i ln véndration des idels les relicques du corps de saint Ma
avoiend teds Jes dits trals fragments et e dit deap d'or d'une boite de bois incl
1o doni e mon sépulohre enchelée el seellées des armes du chapitre, avec une ing
thon contresignde du seorétaire du dit chapitre qui atieste que les dits trois [ragments
st den parties oo chel du blenheuarsus saint Martin sauvées des maing des Hugue-
OO T s bralérent son corps an quinze cent ql)lﬁﬂ.“‘L deux et le dit drap d'or Ere
deluy qui enveloppoil e dit préc lesquels fails ils
airodent justilier et vériller par i " res des tems du dit
Wcendie, s guroient it transi@rer les 1Iillcx ruliquc_l; la ditte chasse, dans
Iguelle a'ost pareillement trouvé un aulre procés verbal F I foy que le vingt
ciiuiamme Janvier mille sept cens et vingt sept, [ at été séparé une petitte portion des
A0 e, gqub al esté envoyée i feo notre saint pére le pape Benoist traise d’heu-
folse mdmotre pons satisfaire 1o dévolion de ce pien pontif qui avoit demandé avec
bnueoup d'insinnee de ces précie relicques, Lequel proces verbal est aussi attesté
Bt Tew digritabres prévost, chanoines et autres bénéficiers de cette église lors
prdnente Legtpre Gt des dits proces verbaux et 'autenticité des ditles relicques dene-
et fecnnnue, apres du'elles ont esté réverées par le baiser respectueux de toutles les
petnonies presentes i b ditte ouverture, Messieurs du chapitre onl erus devoir défiérer
WK ey denirs e lenrs trés chers s et confréres les vénérables doyen, chanoines el
Chinpitee de e glise de Saiot-Martin de la ville de Ligge qui onl témoignée leur empres-
st e posseder une pottion dun si précieu trésor tant par la lettre qu'ils ont éeris &
S et be i Buite e oclobre dernier que par la supplique qu’ils en ont Fait faire et
prdsenier en leur nom par Messire Alberl Le Rond, chanoine de |a ditte église de Sainl-
Wit de Eioge, leur député ey présent, en date du dousiéme des présents mois et an,
W IR e quoy i al é1é pré i messire Jean Taschereau de Baudry, prétre, licentié
(i Natbaning, eonseliller aumbnier du roy, thrésorier en dignité de cetie ditte église de
SatntMartin de Tours, abbé commendataire de I'abbaye royale de Fonlaine la
Wlanehe, président o cetle smiblée, un pelit religuaire dargent en forme d'une
platte bt snvison de guatire pouces et d'un pouce ou environ d'épaisseur, sommé
A earon de méme matiere, avee de part et d’autre au milieu une ouverture quarrée
sl telle de devant fermée d'un morgeau de cristal blane, au frontispice duquel
At wont goavden les armes du chapitre de cetle église, sur 'épaisscur les mots
Wl cotporis beatt Martind el d'autour de la ditte ouverture les autres mots Ecefesia
Sonett Mursind Duron, eeclisioe Sancti Martini Leod. d. d. 1738,

Lol gun din sheur de Baudry, revétu d’une étole, at bénis par fes priéres accoutu-
s el vl ke solannellement entre plusieurs petits coussing de drap ’or un
St détiche de Pun des trois précieux fragments oy dessus, ensemble un
PR g o e en L ditte chasse, Apres quoy P'ouverture de derrier du dit
collagimtee pa faguelle g at introduit les dittes relicques ayant ¢¢ lermée d'une pelitle
e i vei e blane par 'orlévre, mon dit sieur de Baudry al entoureé |e dit reliquaine
A b e, gl el croise de plusieurs tours sur les dittes ouvertures el en ol noué
pimemble los dens extrémités, sur lesquelles al esté empreint le petit seau du chapiue
i vite dpline en cire rouge, ainsy qulen deux autres endroits sur le dit roban. En guel
St i reblguiniee ol dté mis et déposé au thrésor pour &g remis a mon dit siear Le
o Loes de son départ el Etre par Im«I Jres &b son chapitre, auguel Messiours de ce
chipiire en lont present pour I'age scmunl du eulte de leur benheureus patron of
witisliee o dévotion 15 e Jeurs dits confréres, les doyen et chapitie
de Libge, nux ¢ Sutnt-Martin de Ligge de conserver précieuse
oo lew dittes re nper avee autres qu'avee Messlenrs di ce
Chapitie o cas que pae queliue Beheus accident 8 se touvissent priver de celles gul
Ty restent, Dan de ot ve que dessus gt E0d dressé le présent proces verbal par
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moy chiunoine ébendé ¢l seerétaire du chapitre de la noble ot insigne dglise de Saint
Martin de Tours, soubsigné el pareillement G signé par Messicurs les dignitaires,
prevost, chanoines prébendés et bén s de cetle église et de mon dit sieur Le
Rond, chanoine de Ligge, député 4 la ditte translation, duquel présent procés verbal
ont esté fuits deux exemplaires, I'un pour étre mis avec les anciens proces verbaux dans
une boite de fer blanc dans la dite chasse et Pautre étre remis sellé du sceau de ce
chapitre & mon dit sieur Le Rond pour étre Joint au dit reliquaire.

Ainsy signé i I'original Taschereau de Baudry, trésorier, Taschereau de Linyéres,
cellerier. Du Champ, camerarius, Nonot, chantre, Willart, chanoine, Larache,
chanoine, Woisin, chanoine, Heber, chanoine, Courtemblay, prévit de Vallier, N.
Thomas, chanoine, Doujon, chanoine, Dubouché, chanoine, A. Quirit de Vauriche,
prévat de La Varenne, Dorion, chanoing, Hubert, chanoine, Chalopin, chanoine,
Gaultier, chanoine, Dauphin, chanoine, D, Tourlayt, chanoine, A. Chaynet, chanoine,
Archambault, chanoine, de Monrainville, chanoine, Dunoyer, chanoine, Prone (7),
Persneau, chaneine, Cl. Aug. Tardif, chanoine, Hubert, chanoine, F, Ch. Barat,
chanoine, Le Bouracher, chanoine, Goullard, chanoine, Gitton, chanoine, Maorivet,
canonicus semiprebendarivs, Cormery, preshyter, Neufville, de Sallair, vicaire, Dessal-
lair, vicaire, Seree, presbyter, Chevetier, Colvée, puis aussy signé A. Le Rond,
chanoinglde Saint-Martin de Lisge, et plus bas Gaultier, chanoine, secrélaire du
chapitre®®!,

5

Renouvellement de la confraternité entre les églises de Saint-Martin de Tours
et de Saint-Martin de Liége (1200)"*

CIROGRAPHUM

Theobaldus d , Petrus ius totumque capitulum ecclesie beati
Martini Turonensis dilectis in Christo fratribus Lisberte preposite, Ewarldo decano
totique capitulo beati Martini in Leodio, salutem et fralerne karitatis vinculum indisso-
lubile. Accedentes ad ecclesiam nostram Ewarldus decanus et Henricus cantor cum
quibusdam aliis ecclesie vestre canonicis prudenter et eleganter nobis proposuerunt
antiquam utriusque ecclesie fraternitatem a tempore Euraclii, condam Leodicensis
episcopi, ab incurabili morbo qui lupus dicitur per gratiam Dei et merita beati Martini
in ecclesia nostra Turonensi sanati et tunc in canonicum recepli astrictam fuisse et
confirmatam. Fuil etiam a Deo et beato Martino ordi ut omnes
predicti episcopi nostri essent in p 1 ici, P vero episcopus bene-
ficii @ Deo per merita beati Martini sibi collati non inmemor basilicam in honore
ejusdem confessoris in urbe Leodicensi construxit quam dotavit nobiliter et dicavit et
canonicos triginta nostri ordinis ad serviendurn Deo et beato Martino in eadem
ecclesia collocavit. Postmodum per revelationem Dei et heati Martini ab ecclesia
nostra petiit quod fraternitas inter utramgue ecclesiam fieret indissolubilis que per Deij
misericordiam usque in presens viguit, quam gloriosam fraternitatem timentes ne per
negligentiam et incuriam dissolveretur petierunt innovari, adhicientes quod singulis
annis in festo beate Barbare virginis fieret memoria generalis pro fratribus vestris
defunetis in ecclesia nostra et pro nostris in vestra, Sane si fratres vestri aliquando ad

(51} Cette liste des chanoines de Saint-Martin de Tours peut Etre rapprochée d'une autre liste
datée du 3 so01 1750 (voir n. 35). Treize noms sont communs 4 ces deux listes ; Taschereau de
Baudry, Duchamp, Nonot, Heber, Daorion, Hubert, Dauphin, Archambault, Pesneau, Tardif, Le
Bouracher, Seree. FL. Gaultier. Ajoutons que Willart est sans douts Jean-Baptisle Willart dc
Grécourt (1683-1743) (Yoir Luc BOISNARD, Dictionnaire des anciennes familles de Touraine,
Miyenne, 1992, p, 425), Courlemblay, previt de Vallier, est Pierre Salmon de Courtemblay, prévét
de Vallicres (Arch. dép, dlndre-et-Loire, G 403 ef LA CHENAYE-DESBOIS et BADIER,
Dictimirnaire de fo noblesse, 3° &d., 118, Paris, 1873, col. 236).

{(52) Lidge, Archives de I'Elal, churtrier de Saint-Martin, n" 12. Vair n, 7,

(IR}

COClORIaE nostrim cansa visitationds cum testimonio Bierarm yestrrm deeederent
teelperentur i ohora nosteo of prebendam cotidianam perent. Quod s lratres
otk ad ecclestim vestram curn testimonto litterarum nostrarum contingerel aece
dlore Bomrnbiliter reciperentur e in ¢horo vesiro, nus oblentum est, locum
suprerm abitinerent. Additum etiam (it 1|||||_{! rl_l_

wrvlostmm visttarent, Postulaverint etiam de religquiis
Vit woneedd, sod guoniam de corpore ejus nichi
Flan e kneitatis aoclosie vestre unguem o
Bontl Martind, et de sepulero beati Marting vob f
Shk Bt andm et amandmi velantate ad laudem
SO R ot s nosted muninine locimuos roborari. Actum a

SEOITE, SUCCeSSOTiY
ug el omnia prout postulaty
ial honorem beali Martini
» Domini M CC,




